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OGOLNE WARUNKI ZAKUPU TQWAR()W I USLUG OBOWIAZUJACE W GRUPIE PLUKON
W ODNIESIENIU DO DZIALALNOSCI PROWADZONEJ NA TERYTORIUM POLSKI

(ostatnia aktualizacja: kwiecienr 2025 r.)

Niniejsze ogdlne warunki stanowig wzorzec umowy w rozumieniu art. 384 Kodeksu cywilnego i jako
takie wigzg kontrahentéw Plukon.

1. Definicje
Nastepujgce stowa pisane wielkg literg nalezy rozumie¢ w sposéb okreslony ponizej:
- Oferta: oferta zawarcia Umowy ztozona Plukon przez Dostawce;

- tatwo Psujgce sie Produkty Rolne i Spozywcze: produkty rolne i spozywcze, ktore ze
wzgledu na swoje wtasciwosci lub sposéb przetwarzania mogg sta¢ sie niezdatne do
sprzedazy w ciggu 30 dni po ich zebraniu, wyprodukowaniu lub przetworzeniu;

- Ustugi: wszelkiego rodzaju ustugi — opisane w Ofercie, Zaméwieniu lub Umowie —
Swiadczone przez Dostawce na rzecz Plukon;

- Towary: zwierzeta i wszelkie przedmioty materialne w rozumieniu art. 45 Kodeksu
cywilnego, w tym Latwo Psujgce sie Produkty Rolne i Spozywcze oraz inne Produkty Rolne
i Spozywcze, jak réwniez wszelkie prawa majatkowe w rozumieniu art. 44 Kodeksu
cywilnego;

- Produkty Rolne i Spozywcze: zywe zwierzeta, jaja i wszelkie inne produkty pochodzenia
zwierzecego, warzywa, owoce, zboza, produkty mgczne, przetwory miesne, tatwo Psujgce
sie Produkty Rolne i Spozywcze oraz wszelkie inne produkty wymienione w zatgczniku | do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a takze produkty niewymienione w tym
zatgczniku, ale uzyskane w wyniku przetworzenia produktéw tam wymienionych
i przeznaczone do spozycia;

- Dostawca: osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajgca
osobowosci prawnej, z ktorg Plukon zawiera Umowe lub u ktérej Plukon sktada Zaméwienie
na dostawe Towardéw i/lub swiadczenie Ustug;

- Umowa: pisemna umowa pomiedzy Stronami dotyczaca sprzedazy i dostawy Towardw i/lub
swiadczenia Ustug na rzecz Plukon;

- Zamowienie: kazde pisemne zgdanie skierowane przez Plukon do Dostawcy dotyczace
zakupu i dostawy Towardw i/lub swiadczenia Ustug;

- Strona/-y: Plukon i Dostawca albo jedno z nich;

- Plukon: spétka Plukon Food Group B.V. z siedzibg w Wezep, wpisana do niderlandzkiego
rejestru handlowego prowadzonego przez tamtejszg izbe handlowg pod numerem
30255837, jak rowniez kazda z jej spotek zaleznych w rozumieniu art. 4 § 1 pkt 4 Kodeksu
spotek handlowych oraz spoétek powigzanych w rozumieniu art. 4 § 1 pkt 5 Kodeksu spotek
handlowych;

- Prawa Witasnosci Intelektualnej: wszelkie prawa wiasnosci intelektualnej i przemystowe;j
(w tym w szczegolnosci prawa autorskie, prawa pokrewne, prawa do baz danych, prawa do
znakéw towarowych i logotypéw, prawa do nazw handlowych, prawa do rysunkéw i wzorow,
prawa patentowe, prawa do nazw domen i adreséw URL, prawa sui generis, prawa do
oprogramowania, prawa dotyczgce wiedzy fachowej (tzw. know-how), tajemnice handlowe
itp.), niezaleznie od tego, czy zostaty one zgtoszone lub zarejestrowane (w tym réwniez te
objete wnioskami o udzielenie praw z rejestraciji), bez ograniczen terytorialnych;

- Warunki: niniejsze ogdlne warunki zakupu towardw i ustug obowigzujgce w Grupie Plukon.

Gdy w niniejszych Warunkach mowa o przekazaniu informacji ,na pismie”, ,pisemnie” lub
,w formie pisemnej”, nalezy przez to rozumie¢ wiadomos¢ e-mail lub przesytke polecong.
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Zastosowanie

Niniejsze Warunki majg zastosowanie do wszelkich Ofert, Umoéw i Zamowien, a takze negocjacji
i wszelkiego rodzaju stosunkéw bezumownych pomiedzy Plukon a (potencjalnym) Dostawcyg
poprzedzajgcych ztozenie Oferty, zawarcie Umowy lub ztozenie Zamdwienia.

W przypadku zawarcia Umowy, do ktérej majg zastosowanie postanowienia niniejszych
Warunkdéw, uznaje sie, ze majg one zastosowanie takze do kazdej kolejnej Umowy zawartej
przez Strony, chyba ze dana Umowa wprost wytgcza ich zastosowanie.

Wszelkie odstepstwa od niniejszych Warunkéw wigzg Plukon jedynie w zakresie, w jakim Umowa
zawarta przez Strony wprost przewiduje takie odstepstwa.

W zakresie, w jakim Umowa wytgcza zastosowanie postanowienia lub postanowien niniejszych
Warunkéw, pierwszenstwo majg postanowienia Umowy, przy czym nie ma to wptywu na dalsze
stosowanie pozostatych postanowien niniejszych Warunkéw w odniesieniu do takiej Umowy.

Ewentualne stwierdzenie niewaznosci lub jednostronne wypowiedzenie postanowienia lub
postanowieh niniejszych Warunkéw przez Dostawce nie ma wplywu na dalsze stosowanie
pozostatych ich postanowien w odniesieniu do danej Umowy. Strony wspdlnie uzgodnig
zastgpienie przedmiotowego postanowienia postanowieniem waznym i niebudzacym zastrzezen,
ktére mozliwie jak najdoktadniej oddaje cel gospodarczy zastepowanego postanowienia.

Zastosowanie Zatacznika dot. Swiadczenia Ustug

Do Warunkéw dotgczony jest Zatgcznik dot. Swiadczenia Ustug. W przypadku gdy Oferta,
Zamoéwienie lub Umowa w catosci lub w czesci dotyczy Swiadczenia Ustug, w relacjach miedzy
Stronami stosuje sie réwniez postanowienia Zatgcznika dot. Swiadczenia Ustug. W razie
jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy niniejszymi Warunkami a treScig Zatgcznika dot.
Swiadczenia Ustug — pierwszenstwo majg postanowienia Zatgcznika dot. Swiadczenia Ustug.

Ztozenie Oferty i Zamoéwienia, zawarcie i zmiana Umowy

Dostawca nie moze odwotac¢ Oferty ani obcigzy¢ Plukon zadnymi kosztami z tytutu jej ztozenia.
Umowe poczytuje sie za zawartg:

(@) w chwili podpisania Umowy lub

(b)  w chwili wystania pisemnego Zaméwienia w odpowiedzi na Oferte, lub

(c) w chwili wystania Zaméwienia, ktére nie byto poprzedzone otrzymaniem Oferty, o ile
zostato ono nastepnie zrealizowane przez Dostawce lub o ile Dostawca nie powiadomit
Plukon na pismie w ciggu 2 dni roboczych od daty otrzymania Zamodwienia, ze go nie
przyjmuje.

Potwierdzenie Zamowienia wystane przez Dostawce nie wptywa na tres¢ ani moment zawarcia
Umowy. Plukon moze zazadaé, aby Dostawca korzystat z okreslonego formularza w celu
potwierdzania Zaméwien.

Do zawarcia Umowy i ztozenia Zamowienia upowaznieni sg wytgcznie cztonkowie zarzadu i inne
osoby umocowane do dziatania w imieniu Plukon zgodnie z informacjami ujawnionymi we
wtasciwym rejestrze handlowym. Umowa zawarta przez osobe dziatajgcg bez stosownego
umocowania wigze Plukon jedynie w przypadku, gdy zostanie potwierdzona przez osobe
posiadajgcg takie umocowanie zgodnie z informacjami ujawnionymi we witasciwym rejestrze
handlowym lub gdy Plukon faktycznie przystgpi do wykonania danej Umowy bgdz jg wykona.

Dopodki Dostawca nie wykona w petni swoich zobowigzarn umownych, Plukon moze dokonywaé
zmian w Umowie z zachowaniem formy pisemnej. Jezeli i w zakresie, w jakim zastosowanie
znajdzie ustawa z dnia 17 listopada 2021 r. o przeciwdziataniu nieuczciwemu wykorzystywaniu
przewagi kontraktowej w obrocie produktami rolnymi i spozywczymi, zmiany te zostang
uzgodnione z Dostawca.

Zmiany do Zamoéwienia lub Umowy zgtoszone i/lub zaproponowane przez Dostawce wymagajg
zachowania formy pisemnej. Jezeli zdaniem Dostawcy zmiana ma wptyw na uzgodniong cene
i/lub termin dostawy, Dostawca zobowigzany jest przed wprowadzeniem takiej zmiany
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poinformowac o tym Plukon na pi$mie w najszybszym mozliwym terminie, jednak nie pozniej niz
5 dni roboczych od daty powiadomienia o zgdanej zmianie. W przeciwnym razie Dostawca bedzie
zobowigzany do realizacji dostawy po pierwotnej cenie i w pierwotnym terminie. Jezeli Dostawca
powiadomit Plukon o zmianie ceny i/lub terminu dostawy we wiasciwym czasie, jednak zdaniem
Plukon zmiany te sg nieproporcjonalne, Strony podejmg negocjacje w tej sprawie.

Zakaz przeniesienia obowigzkéw

Dostawca nie moze przeniesé swoich obowigzkéw wynikajgcych z Umowy, Warunkow i/lub
Zatgcznika dot. Swiadczenia Ustug na osobe trzecig bez uprzedniej pisemnej zgody Plukon,
a ewentualne przeniesienie dokonane bez wymaganej zgody jest bezskuteczne i w zwigzku z
tym nie zwalnia Dostawcy ze zobowigzan wobec Plukon. Plukon moze uzalezni¢ udzielenie
zgody od spetnienia dodatkowych warunkéw.

Ceny

Ceny podane sg w euro i nie zawierajg podatku VAT, lecz uwzgledniajg wszelkie inne naleznosci
publicznoprawne obowigzujgce w danym czasie oraz wszelkie koszty zwigzane z wykonaniem
zobowigzan Dostawcy — w tym w szczegdlnosci koszty dojazdu, podrézy, zatadunku, transportu
i roztadunku Towardw, a takze koszty pakowania, jezeli zgodnie z Umowg lub Zaméwieniem
obowigzek zatadowania, przetransportowania, roztadowania i/lub zapakowania Towardow
obcigza Dostawce — z podaniem procentowej stawki podatku VAT.

Ceny sg state, chyba ze Umowa okresla szczegdlne okolicznosci, ktére mogg prowadzi¢ do
korekty cen, oraz wskazuje sposéb jej dokonania.

Dostawa

W razie opdznienia dostawy uznaje sie, ze Dostawca jest w zwtoce, bez potrzeby kierowania do
niego jakichkolwiek dodatkowych wezwah. Przekroczenie uzgodnionego terminu dostawy
stanowi zawinione naruszenie i upowaznia Plukon do odstgpienia od Umowy.

Dostawca zobowigzany jest niezwtocznie powiadomi¢ Plukon na piSmie w przypadku powziecia
wiadomosci o niemozliwym do unikniecia opdznieniu w dostawie.

Dostawy Towaréw bedg realizowane w uzgodnionym miejscu i czasie na zasadach DDP (lub
CPT) Incoterms 2020 okreslonych przez Miedzynarodowg Izbe Handlowg (ICC).

Do dostarczanych Towaréw nalezy kazdorazowo dotaczy¢ list przewozowy wskazujgcy numer
zamoéwienia i kod towarowy nadany przez Plukon, jak réwniez ilos¢ lub liczbe sztuk, jednostke
opakowania, opis zawartosci, a w stosownych przypadkach takze date przydatnosci do spozycia.
W braku takiego listu przewozowego Plukon moze odmdéwic przyjecia dostawy.

W stosownych przypadkach Towary muszg byé opatrzone czytelng datg przydatnosci do
spozycia. Na zewnetrznej stronie opakowania kazdej partii Towaréw danego rodzaju nalezy
wyraznie okresli¢ zawarto$¢ opakowania (w tym date przydatnosci do spozycia), jak rowniez
numer zamowienia i kod towarowy nadany przez Plukon oraz podaé¢ dane umozliwiajgce
Sledzenie ruchu i pochodzenia danej partii. Jesli ktorykolwiek z tych wymogow nie zostanie
spetniony, Plukon moze odmowié przyjecia dostawy.

Plukon moze przesungé uzgodniony termin dostawy. Przesuniecie uzgodnionego terminu
dostawy Produkiéow Rolnych i Spozywczych zostanie skonsultowane z Dostawca. W razie
przesuniecia terminu dostawy Towaréw Dostawca zobowigzany jest je przechowad,
zabezpieczyé, objaé ubezpieczeniem i utrzymaé w niepogorszonym stanie, odpowiednio
zapakowane i oddzielone od innych towaréw oraz oznaczone w sposdb umozliwiajgcy ich
zidentyfikowanie.

Opakowania

Dostarczane Towary muszg by¢ odpowiednio zapakowane. Dostawca zobowigzany jest na
biezgco dostosowywaé opakowania do aktualnych wymogéw w zakresie ochrony srodowiska
oraz ograniczac ilos¢ wykorzystywanych materiatéw opakowaniowych do niezbednego minimum.

Wszelkie opakowania (z wyjgtkiem opakowan zwrotnych) stajg sie wiasnoscig Plukon z chwilg
dostawy. Dostawca zobowigzany jest wyraznie oznaczy¢ opakowania zwrotne. O ile Strony nie
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dokonajg odmiennych uzgodniehA na pismie, Dostawca nie moze pobiera¢ kaucji ani zadnych
innych opfat w odniesieniu do opakowan zwrotnych. Plukon moze zobowigza¢ Dostawce do
odbioru dostarczonych opakowan.

8.3. Plukon moze w kazdym czasie zwrdcié materiaty opakowaniowe (transportowe) na koszt
Dostawcy albo zazgda¢, aby Dostawca dokonat utylizacji catosci lub czesci wykorzystanych
materiatow opakowaniowych (transportowych) i tym podobnych po zrealizowaniu dostawy — bez
mozliwosci obcigzenia Plukon zadnymi kosztami z tego tytutu.

8.4. Ewentualne przetwarzanie lub niszczenie materiatdw opakowaniowych na zgdanie Dostawcy
odbywa sie na jego koszt i ryzyko.

Rozliczenia i ptatnosci

9.1. Dostawca zobowigzany jest wystawi¢ fakture za kazdg (choc¢by czesciowa) dostawe Towarow
i/lub Ustug. Na fakturze nalezy wyraznie wskaza¢ nadany przez Plukon kod towarowy i numer
zamowienia, ilos¢ lub liczbe sztuk oraz cene.

9.2. Faktura, wigcznie z podatkiem VAT, zostanie optacona w ciggu 40 dni od daty jej otrzymania i
potwierdzenia przyjecia Towardw i/lub Ustug, niezaleznie od terminu ptatnosci wskazanego na
niej przez Dostawce, chyba ze termin ten jest dtuzszy, w ktérym to przypadku ptatnos¢ nastgpi w
takim dtuzszym terminie. Jezeli przedmiotem dostawy sg tatwo Psujgce sie Produkty Rolne i
Spozywcze, ptatnos¢ nastgpi w ciggu 30 dni od daty otrzymania faktury i potwierdzenia przyjecia
Towarow i/lub Ustug. W razie przekroczenia powyzszych termindw ptatnosci uznaje sie, ze
Plukon jest w zwtoce dopiero po otrzymaniu pisemnego wezwania od Dostawcy i bezskutecznym
uptywie dodatkowego terminu ptatnosci wynoszgcego co najmniej 5 dni roboczych.

9.3. Jezeli Towary i/lub Ustugi sg wadliwe, Plukon moze wstrzymac¢ sie z ptatnoscig catej naleznej
kwoty. Dostawca nie moze wstrzymac sie ze spetnieniem swojego swiadczenia ani dokonac
potrgcenia.

9.4. Plukon moze potraci¢ kwote wierzytelnosci przystugujgcych mu wobec Dostawcy z kwotg faktury,
niezaleznie od podstawy takich wierzytelnosci.

9.5. W przypadku gdy Plukon optaca Towary i/lub Ustugi z goéry, moze zazadac, aby Dostawca
przedstawit bezwarunkowg i nieodwotalng gwarancje bankowg w odpowiedniej wysokosSci
wystawiong przez polska lub niderlandzkg instytucje bankowg zaakceptowang przez Plukon.

10. Jakosé, kontrola i zapewnienia Dostawcy

10.1. Dostawca zapewnia, ze Towary i/lub Ustugi sg zgodne z ustaleniami Stron, wolne od widocznych
i ukrytych wad oraz zdatne do wykorzystania w zamierzonym celu. Przyjecie $wiadczenia przez
Plukon nie oznacza zrzeczenia sie jakichkolwiek roszczen co do przedmiotu swiadczenia i jego
wymaganej jakosci. Sam fakt odbioru dostawy i/lub dokonania ptatnosci przez Plukon nie jest
rownoznaczny z potwierdzeniem przyjecia dostarczonych Towarow.

10.2. Dostawca zapewnia, ze Towary sg kompletne i gotowe do uzytku. Dostawca jest w szczegdlnoci
zobowigzany dostarczyé wszelkie czedci, materialy pomocnicze, akcesoria, narzedzia, czesci
zamienne oraz instrukcje obstugi i uzytkowania niezbedne do wykorzystania Towaréow w
zamierzonym celu, nawet jesli nie zostaty one nigdzie wprost wskazane.

10.3. Dostawca zapewnia, ze dostarczone Towary sg zgodne z wszelkimi obowigzujgcymi przepisami
prawa, a w szczegolnosci z przepisami dotyczgcymi jakosci, ochrony s$rodowiska oraz
bezpieczenstwa i higieny.

10.4. W przypadku powziecia jakichkolwiek uzasadnionych watpliwosci Plukon moze przeprowadzac
badania lub kontrole Towaréw i/lub zaktadéw produkcyjnych Dostawcy albo zlecac¢ ich wykonanie
innym podmiotom, a koszt takich badah lub kontroli pokryje Dostawca, chyba ze kontrola
potwierdzi zgodnos$¢ dostarczonych Towardw z ustalonymi wymogami i specyfikacjami. Kontrole
mogg sie odbywacé przed dostawa, w trakcie dostawy lub po dostawie, przy czym Plukon moze
je przeprowadzaé we wtasnym zakresie lub zlecaé ich wykonanie osobom trzecim.

10.5. Jezeli Plukon stwierdzi, ze dostarczone Towary (w catosci lub w czesci) nie sg zgodne z
zapewnieniami Dostawcy zawartymi w pkt 10.1-10.3, uznaje sie, ze Dostawca jest w zwtoce —
bez konieczno$ci kierowania do niego jakichkolwiek dodatkowych wezwan — niezaleznie od tego,
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czy dane uchybienie jest zawinione.

10.6. Plukon niezwtocznie powiadomi Dostawce o wykrytych wadach Towardw i/lub Ustug. Jezeli
Plukon i Dostawca nie osiggng w tym zakresie porozumienia, Plukon moze zleci¢
przeprowadzenie niezaleznego postepowania wyjasniajgcego, ktérego koszt pokryje Dostawca,
chyba ze wykaze ono, iz dostarczone Towary i/lub Ustugi byty wolne od wad oraz zgodne z
ustalonymi wymogami i specyfikacjami.

10.7. Dostawca, na pierwsze zgdanie Plukon, zobowigzany jest podjg¢ na wiasny koszt nastepujace
dziatania w odniesieniu do wszelkich bteddéw, wad lub innego rodzaju uchybieh, wedtug uznania
Plukon:

(@)  usunagc¢ wszelkie wykryte btedy i wady,
(b)  wymieni¢ dostarczone Towary na wolne od wad lub

(c) obnizy¢ cene Towardéw proporcjonalnie do spadku ich wartosci spowodowanego
wystepowaniem wad.

Dodatkowe koszty i ryzyko zwigzane z dziataniami Dostawcy, o ktérych mowa w lit. a—c,
obcigzajg Dostawce.

Powyzsze zapewnienia stosuje sie rowniez do takich naprawionych lub wymienionych Towaréw
(lub ich czesci).

10.8. Jezeli Plukon zasadnie stwierdzi, ze usuniecie wady lub wymiana wadliwych Towaréw musi
nastgpi¢ niezwtocznie, a Dostawca nie jest w stanie spehnié¢ tego zgdania, Plukon moze zlecié¢
usuniecie wady lub wymiane Towardw osobie trzeciej, ktora wedtug Plukon cieszy sie dobrg
opinig, na koszt Dostawcy. To samo dotyczy przypadku, gdy Dostawca nie wywigze sie
(nalezycie) z obowigzku usuniecia wady lub dokonania wymiany. Dostawca zobowigzany jest
zwroci¢ Plukon koszty wynikajgce z wykonania zastepczego i z nim zwigzane w terminie 5 dni
roboczych od wystania przez Plukon stosownej faktury. W przeciwienstwie do Plukon Dostawca
nie jest uprawniony do dokonywania potrgcen.

11. Zwiloka i kara umowna

11.1. Wszelkie opdznienia po stronie Dostawcy — niezaleznie od tego, czy sg one zawinione, czy tez
nie — bedg uznawane za zwioke Dostawcy, bez potrzeby kierowania do niego jakichkolwiek
dodatkowych wezwan. Z zastrzezeniem niniejszych Warunkéw Dostawca odpowiada za
terminowg realizacje dostawy na zasadzie ryzyka.

11.2. Jezeli faktura, ktérej dotyczy zwitoka Dostawcy, zostata optacona z gory, woéwczas za kazdy
zwiloki dzien Dostawca bedzie zobowigzany do zaptaty kary umownej w wysokosci
odpowiadajgcej odsetkom ustawowym za opédznienie w transakcjach handlowych od wartosci
takiej faktury. £gczna kwota kary umownej zostanie zaliczona na poczet przysziych faktur.

11.3. W przypadku gdy opdznienie nastgpito wskutek okolicznosci, za ktére zgodnie z niniejszymi
Warunkami zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnosci, zobowigzania obu Stron ulegajg
zawieszeniu na czas trwania przeszkody.

12. Terminy dochodzenia roszczen

12.1. Dostawca zobowigzuje sie nie dochodzi¢ ewentualnych roszczen ani nie podejmowa¢ zadnych
innych krokéw prawnych wobec Plukon, niezaleznie od ich podstawy, w zwigzku z jakgkolwiek
Umowa po uptywie 6 miesiecy od dnia, w ktéorym Dostawca dowiedziat sie lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mogt sie dowiedzie¢ o istnieniu takich roszczen lub o mozliwosci podjecia
takich krokéw prawnych, o ile nie zawiadomit o nich Plukon na pismie przed uptywem tego
terminu.

12.2. W przypadku gdy przed uptywem terminu, o ktérym mowa w pkt 12.1, Dostawca zawiadomit
Plukon na pismie o swoich roszczeniach zwigzanych z Umowg, zobowigzuje sie on mimo
wszystko nie dochodzi¢ takich roszczen, jezeli w ciggu 6 miesiecy od daty doreczenia Plukon
pisemnego zawiadomienia o przedmiotowym roszczeniu Dostawca nie wystgpit ze stosownym
powodztwem przeciwko Plukon do sadu wiasciwego zgodnie z pkt 23.2 Warunkéw.
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13. Przeniesienie wlasnosci i przejscie ryzyka

13.1. Przeniesienie wtasnosci Towardw nastepuje z chwilg ich wydania Plukon. W przypadku gdy cena
zostata (czesciowo) uiszczona przed dostawg, wtasno$é Towardw przechodzi na Plukon z chwilg
dokonania (pierwszej) ptatnosci.

13.2. Niebezpieczenhstwo przypadkowej utraty lub uszkodzenia Towardow przechodzi na Plukon dopiero
po ich dostarczeniu zgodnie z pkt 7 Warunkéw i po podpisaniu przez Plukon odpowiedniej
dokumentacji przewozowej.

14. Zwolnienie z odpowiedzialnosci i obowigzek naprawienia szkody

14.1. Dostawca zobowigzuje sie zrekompensowacC Plukon wszelkie szkody, koszty i odsetki, jakie
mogg powstac¢ po stronie Plukon:

(@)  ztytulu wadliwych Towardw i/lub Ustug, zaréwno w zakresie odpowiedzialnosci za produkt,
jak i wycofania produktu z rynku,

(b)  jako bezposredni lub posredni skutek powddztw wniesionych przeciwko Plukon przez
osoby trzecie w zwigzku z wykonaniem Umowy,

(c) jako bezposredni lub posredni skutek roszczen zgtaszanych przez klientéw Plukon z tytutu
niedostarczonych, opéznionych lub wadliwych dostaw realizowanych przez Plukon na
rzecz takich klientéw, chyba Zze takie roszczenia wynikajg z uchybieh po stronie Plukon
(dla unikniecia watpliwosci — Dostawca nie bedzie zobowigzany do pokrycia kosztéw
rozpatrzenia reklamacji ztozonych przez klientéw w zwigzku ze sprzedazg Produktéw
Rolnych i Spozywczych dostarczonych przez Dostawce w zakresie, w jakim reklamacje te
dotyczg okolicznosci niezawinionych przez Dostawce)

— oraz zwalnia Plukon z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w powyzszym zakresie.

14.2. Dostawca zobowigzuje sie udzieli¢ Plukon wsparcia, zaréwno przed sgdem, jak i poza nim, a na
zadanie Plukon takze wzig¢ udziat w postepowaniu sgdowym toczgcym sie w zwigzku z takimi
roszczeniami na wiasny koszt.

14.3. Plukon ponosi odpowiedzialnos$¢ za szkody tylko i wytgcznie w przypadku, gdy szkoda powstata
w wyniku winy umysinej lub razgcego niedbalstwa cztonkow kadry kierowniczej, przez co nalezy
rozumie¢ wytgcznie osoby odpowiedzialne za ksztattowanie ogdlnej polityki Plukon.

14.4. Z zastrzezeniem zdania poprzedzajgcego, Plukon nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty
handlowe, inne szkody posrednie ani szkody powstate z winy pracownikéw Plukon (w tym szkody
wynikajgce z razgcego niedbalstwa).

14.5. Bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci Dostawcy wynikajgcej z Umowy i obowigzujgcych
przepisow prawa Dostawca zapewnia, ze posiada i utrzyma w mocy odpowiednig ochrone
ubezpieczeniowg obejmujgcg ryzyka zwigzane z wykonywaniem jego zobowigzan umownych
oraz ze dostarczy Plukon odpisy stosownych polis na pierwsze zadanie. Niezaleznie od
okolicznosci wspomniana ochrona ubezpieczeniowa bedzie obejmowata w szczegdlnosci:

(@) ubezpieczenie OC dziatalnosci, bez jakichkolwiek ograniczen co do warunkéw dostawy,
na kwote 3 000000 euro w odniesieniu do kazdego zdarzenia objetego ochrong
—w przypadku dostawy Towaréw (w kazdym czasie),

(b)  ubezpieczenie OC zawodowe lub ubezpieczenie OC dziatalnosci obejmujgce straty
finansowe na kwote nie nizszg niz trzykrotnos$¢ wartosci danej faktury — w przypadku Ustug
i (gotowych do wuzycia) Towaréw dostarczanych w zwigzku z tymi Ustugami
(w szczegolnosci w przypadku umow na ustugi techniczne i teleinformatyczne),

(c) (dodatkowe) ubezpieczenie OC dziatalnosci obejmujgce koszty wycofania produktu
z rynku oraz koszty demontazu, montazu, transportu, sktadowania i utylizacji, jak réwniez
koszty stosownych ogtoszen itp., na kwote uzasadniong warunkami (finansowymi) Umowy
— w przypadku dostawy Towarow, ktore sg nastepnie przetwarzane i/lub fgczone z innymi
Towarami w ramach procesu produkcyjnego Plukon, a z ktérych co najmniej 3 sa
obarczone podobnymi wadami, przy czym taka ochrona ubezpieczeniowa musi trwac co
najmniej 2 lata od daty dostawy przedmiotowych Towardw,
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(d)  ubezpieczenie od wszelkich ryzyk budowlanych lub ubezpieczenie robét budowlanych
i montazowych obejmujgce mienie nalezace do klienta — w przypadku rob6t dotyczacych
Towardéw znajdujgcych sie na terenie zaktadow Plukon, ewentualnie ubezpieczenie OC
dziatalno$ci obejmujgce ryzyko bledéw w nadzorze na kwote nie nizszg niz wartosc
danego Zamodwienia.

14.6. Niezaleznie od ubezpieczenia, o ktorym mowa w pkt 14.5 niniejszych Warunkéw, Dostawca
zobowigzany jest wykupi¢ odpowiednie ubezpieczenie od typowych rodzajow ryzyka, w tym w
szczegolnosci od ryzyka pozaru, kradziezy, zalania i odpowiedzialnosci cywilnej (za produkt).
Dostawca dostarczy Plukon, na pierwsze zgdanie, odpis stosownej polisy lub polis
ubezpieczeniowych na kwote nie nizszg niz 3 000 000 euro w odniesieniu do kazdego zdarzenia
objetego ochrong. Dostawca przeniesie na Plukon wszelkie roszczenia przystugujace mu wobec
ubezpieczycieli Towaréw lub Ustug z tytutu wyzej wymienionych polis ubezpieczeniowych
niezwtocznie po otrzymaniu takiego zadania.

14.7. Dostawca, w razie otrzymania stosownego zagdania, wskaze Plukon jako uprawnionego
z wiasciwej polisy, tak aby umozliwi¢ Plukon dochodzenie ewentualnych roszczen zwigzanych
ze zdarzeniem objetym ochrong na drodze sgdowej bezposrednio od ubezpieczyciela.

15. Rozwiazanie umowy

15.1. Plukon moze — bez koniecznosci kierowania jakichkolwiek dodatkowych wezwan oraz bez
uszczerbku dla wlasnych roszczen odszkodowawczych — odstgpi¢ od Umowy lub Zamdwienia
lub wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, a Dostawcy nie bedzie przystugiwato
z tego tytutu Zadne odszkodowanie:

(a) w przypadku niewykonania przez Dostawce jakiegokolwiek zobowigzania wobec Plukon,
(b)  w przypadku zastosowania zabezpieczenia lub zajecia egzekucyjnego wobec Dostawcy,

(c) jesli Dostawca umrze lub stanie sie trwale niezdolny do prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej,

(d) jesli Dostawca zakonczy dziatalnosc¢ lub zostanie postawiony w stan likwidacji, doprowadzi
do zbycia swojego przedsiebiorstwa lub zorganizowanej jego czesci albo zobowigze sie
do ustanowienia zastawu na swoim przedsigbiorstwie, jego skfadnikach i/lub
wierzytelnosciach zwigzanych z jego prowadzeniem, albo taki zastaw faktycznie ustanowi,

(e) w przypadku wystgpienia zdarzenia sity wyzszej po stronie Dostawcy,

(f) w przypadku zmiany spotki dominujgcej Dostawcy i/lub jego struktury wtascicielskiej w taki
Sposob, ze zmieni sie wspdlnik wiekszosciowy.

15.2. Niezaleznie od postanowien pkt 15.1, jezeli odstgpienie dotyczy Zamowienia na Latwo Psujgce
sie Produkty Rolne i Spozywcze, Plukon ziozy stosowne oswiadczenie z 30-dniowym
wyprzedzeniem.

15.3. Ewentualne odstgpienie od Umowy lub wypowiedzenie Umowy z przyczyn przewidzianych w pkt
15, jak rowniez odstgpienie od Umowy lub wypowiedzenie jej na innej podstawie nie pocigga za
sobg obowigzku przywrécenia stanu poprzedniego w zakresie w jakim Umowa zostata
wykonana. W razie czesciowego wykonania Umowy, o ile do wypowiedzenia lub odstgpienia od
Umowy doszto z przyczyn lezgcych po stronie Dostawcy, Plukon moze wedle swojego wyboru
odstgpi¢ od umowy takze w czesci juz wykonanej. Z chwilg wypowiedzenia Umowy wszelkie
nieuregulowane zobowigzania (pieniezne) Stron stajg sie natychmiastowo wymagalne z
wyjatkiem sytuacji, gdy Plukon zamierza zachowaé dostarczone Towary, a termin ptatnosci
jeszcze nie uptynat.

15.4. Zaréwno w przypadku wstrzymania sie ze spetnieniem swiadczenia przez Plukon, jak i w razie
odstgpienia od Umowy lub wypowiedzenia jej przez jedng ze Stron, Plukon moze zazgdac, aby
Dostawca niezwtocznie zrealizowat dostawe lub dokonat zwrotu ptatnosci otrzymanych od Plukon
na poczet Towardéw (lub ich czesci). Plukon jest uprawniony do otrzymania wszystkich Towaréw
objetych Umowsg, jezeli do wypowiedzenia Umowy doszto w wyniku okolicznosci lezgcych po
stronie Dostawcy.

15.5. Plukon moze wypowiedzie¢ Umowe z zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia. Jezeli
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Umowa dotyczy Swiadczen ciggtych lub powtarzajgcych sie i zostata zawarta na okres jednego
roku lub dtuzszy, Plukon moze jg wypowiedzie¢ w kazdym czasie z zachowaniem okresu
wypowiedzenia wynoszgcego 60 dni lub okresu wskazanego w Umowie, jesli jest on krétszy.

15.6. W przypadku gdy Plukon zawart z Dostawcg co najmniej dwie powigzane Umowy i w stosunku
do jednej z nich zaszly przestanki wypowiedzenia okreslone w pkt 15, Plukon moze wypowiedzie¢
takze pozostate powigzane Umowy ze skutkiem na ten sam dzieh.

15.7. Plukon moze réwniez odstgpi¢ od Umowy lub Zaméwienia albo je wypowiedzie¢, w catosci lub w
czesci, jesli — w opinii Plukon — taka Umowa lub Zaméwienie badz okolicznosci z nimi zwigzane
majg na tyle negatywny wptyw na reputacje Plukon, ze dalsze utrzymywanie danej Umowy w
mocy lub realizacja Zamowienia stracity dla Plukon sens gospodarczy. Dostawca zobowigzany
jest zrekompensowac Plukon wszelkie straty poniesione w zwigzku z takim wypowiedzeniem.

15.8. Prawo odstgpienia od Umowy na podstawie niniejszego punktu 15 wygasa po uptywie 12
miesiecy od uzgodnionego terminu dostawy.

16. Sila wyzsza

16.1. W przypadku wystapienia zdarzenia sity wyzszej Plukon zostaje zwolniony na czas trwania
przeszkody z wszelkich zobowigzan wynikajgcych z Umowy zawartej z Dostawcg, a Dostawcy
nie przystuguje z tego tytutu Zzadne roszczenie odszkodowawcze.

16.2. Wystgpienie po stronie Plukon zdarzenia sity wyzszej, o ktérym mowa w pkt 16.1, obejmuje
wszelkie okolicznoéci niezalezne od woli Plukon, ktére trwale lub czasowo uniemozliwiajg
wykonanie Umowy, nawet jesli byly one mozliwe do przewidzenia na etapie zawierania Umowy
lub sktadania Zamowienia, a takze — niezaleznie od powyzszego — zdarzenia takie jak wojna,
stan wojenny, wojna domowa, zamieszki, pandemia lub epidemia (w tym COVID-19 i wszelkie
jego odmiany), ogolny niedobér niezbednych surowcoéw, gwattowny wzrost cen danych Towaréw
(w zakresie, w jakim Dostawca bytby z tego tytutu uprawniony do podniesienia cen), przestoje
produkcyjne u dostawcow, przeszkody transportowe, pozary, trudne warunki pogodowe, zamach
stanu, piractwo, wszelkie kleski zywiotowe, ptasia grypa i inne choroby (zakazne) zwierzat, ktore
mogg wplywaé na dziatalnosé Plukon, jak réwniez wszelkie okolicznosci zwigzane ze zmiang
obowigzujgcych przepisdw i regulacji, w tym decyzji weterynaryjnych oraz wszelkiego rodzaju
wytycznych, ktére mogg wptywaé na dziatalno$¢ Plukon, a tym samym na jego zdolno$¢ do
wypetniania zobowigzan, niestawiennictwo lub spdznienie weterynarza (lekarza weterynarii),
ktérego obecnosc¢ jest niezbedna w celu sprawowania statego nadzoru nad ubojem zwierzat,
zamachy terrorystyczne, wybuchy, dziatania wojenne, szkody spowodowane przez wode,
powodzie, strajki okupacyjne, lokauty, ograniczenia importowe ieksportowe, dziatania
podejmowane przez wiadze publiczne, awarie maszyn, przerwy w dostawie pradu lub gazu — w
kazdym wypadku zaréwno w odniesieniu do Plukon, jak i oséb trzecich bedgcych w posiadaniu
zasobow niezbednych do prowadzenia dziatalnosci Plukon, takze podczas magazynowania lub
transportu takich zasobow, niezaleznie od tego, jaki podmiot odpowiada za dany etap, a ponadto
wszystkie inne okolicznosci powstate bez winy Plukon lub pomimo iz Plukon nie spowodowat
danego ryzyka wtasnym dziataniem.

17. Etyka zawodowa i konkurencja

17.1. Dostawca oswiadcza i zapewnia, ze w odniesieniu do Umowy ani Dostawca (jako spotka), ani
zaden z czionkéw jego kierownictwa, przedstawicieli, pracownikéw i/lub wspoétpracownikéw bgdz
podmiotéw powigzanych z Dostawcg Ilub cztonkéw ich kierownictwa, przedstawicieli,
pracownikéw lub doradcédw nie uczestniczyt, nie uczestniczy ani nie bedzie uczestniczyt,
bezposrednio lub posrednio (ij. za posrednictwem oséb trzecich), w dziataniach, rozmowach lub
porozumieniach z jakimikolwiek potencjalnymi kontrahentami w przedmiocie ustalania cen i/lub
oferowania lub udzielania korzysci majgtkowych lub korzy$ci osobistych o wymiernej wartosci
jakimkolwiek osobom petnigcym funkcje publiczne ani innym osobom, ktére sg bezposrednio lub
posrednio zaangazowane w zawarcie lub wykonanie Umowy lub mogg wywierac jakikolwiek
wptyw w tym zakresie, w sposob, ktory mogtby byé sprzeczny z przepisami ustawy o ochronie
konkurencji i konsumentow i/lub narusza¢ art. 101 i 102 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej badz jakiekolwiek inne przepisy krajowe Iub miedzynarodowe dotyczace
tapownictwa.
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17.2. Ponadto Dostawca oswiadcza i zapewnia, ze ani on sam, ani zaden z czionkéw jego
kierownictwa, pracownikéw i/lub wspotpracownikéw nie obiecywat, nie oferowat ani nie udzielat,
ani nie bedzie obiecywat, oferowat ani udzielat, bezposrednio lub posrednio (j. za posrednictwem
os6b trzecich), jakichkolwiek korzysci czitonkom zarzgdu, przedstawicielom, pracownikom ani
wspétpracownikom Plukon w celu doprowadzenia do zawarcia lub wykonania jakiejkolwiek
Umowy.

17.3. Niezaleznie od powyzszego Dostawca bedzie przestrzegat wszelkich krajowych i
miedzynarodowych przepisow i regulacji majgcych zastosowanie do niego oraz do jego Towardw
i Ustug, w szczegdlnosci tych dotyczacych warunkow pracy, dyskryminacji, ochrony srodowiska,
bezpieczenstwa i higieny. Dostawca zobowigzuje sie ponadto przestrzegaé aktualnego Kodeksu
Postepowania Plukon, ktory jest dostepny pod adresem: https://www.plukon.nl/codeofconduct/.

17.4. Dostawca zapewni, aby jego dostawcy réwniez przestrzegali postanowien pkt 17.1-17.3.

17.5. Plukon utrzymuje stosunki gospodarcze wytgcznie z podmiotami, ktére przestrzegajg prawa oraz
norm i zasad etycznych. Jezeli Plukon otrzyma informacje wskazujgce, ze Dostawca nie spetnia
tych kryteriow, powiadomi go o tym, a Dostawca zobowigzuje sie wspdtpracowac z Plukon w celu
wyjasnienia sprawy oraz przekaza¢ wszelkie informacje niezbedne do zweryfikowania, czy
podniesione zarzuty sg zasadne i czy Umowa lub Zaméwienie powinny by¢ kontynuowane.
Informacje te mogg obejmowaé w szczegdlnosci zapisy ksiegowe, dokumentacje handlowg oraz
wszelkie inne dane i dokumenty.

17.6. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych przystugujgcych mu uprawnien Plukon moze
wypowiedzie¢ Umowe lub Zamowienie badz od nich odstgpi¢, w catosci lub w czesci, i/lub zadaé
zaptaty odszkodowania, jezeli Dostawca lub osoby dziatajgce w jego imieniu dopuszczg sie
jakiegokolwiek naruszenia postanowien pkt 17, przy czym Dostawcy nie przystuguje w takim
przypadku zadne roszczenie odszkodowawcze z tytutu wypowiedzenia bgdz odstgpienia od
Umowy lub Zaméwienia.

18. Zapewnienie zgodnosci z przepisami, politykami i regulaminami dot. bezpieczenstwa
i higieny, ochrony srodowiska oraz dobrostanu zwierzat

18.1. Dostawca, jego pracownicy oraz osoby trzecie dziatajgce w jego imieniu zobowigzani sg
przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow dotyczgcych bezpieczenstwa, higieny i ochrony
Srodowiska. To samo dotyczy wszelkich polityk i requlamindéw wewnetrznych Plukon w zakresie
bezpieczenstwa, higieny, ochrony $rodowiska i dobrostanu zwierzat. Dostawca zobowigzany jest
zwrdcic sie do Plukon z prosba o udzielenie stosownych informacji. Na Zadanie Dostawcy Plukon
udostepni mu nieodptatnie kopie wszelkich takich polityk i regulaminéw wewnetrznych.

18.2. Dostawca bedzie aktywnie dgzyt do tego, aby jego produkty, opakowania, surowce i materiaty
pomocnicze miaty jak najmniejszy wptyw na Srodowisko.

18.3. Dostawca zobowigzany jest jak najszybciej, jednak nie pdzniej niz przed zrealizowaniem
(pierwszej) dostawy, powiadomi¢ Plukon na pismie:

(@) jezeli wedtug dostepnych informacji Towary i/lub Ustugi objete Umowg stanowig (lub mogg
stanowi¢) zagrozenie dla ludzi, zwierzat i/lub srodowiska,

(b) jezeli zagrozenie, o ktérym mowa w lit. a, wystgpitoby w wyniku potgczenia Towaréw i/lub
Ustug objetych Umowg z innymi towarami i/lub ustugami, co do ktérych Dostawca ma lub
powinien mie¢ swiadomos¢, ze sg one wykorzystywane przez Plukon,

(c) jezeli Dostawca ma lub powinien mie¢ Swiadomos¢, ze w wyniku wykorzystania Towaréw
i/lub Ustug objetych Umowg przez Plukon powstatyby odpady, do ktérych majg
zastosowanie przepisy szczegdlne,

(d) jesli Towary objete Umowg same w sobie stanowig odpady, do ktérych majg zastosowanie
przepisy szczegdlne.

W kazdym z tych przypadkéw Plukon moze odstgpi¢ od Umowy w catosci lub w czesci.
19. Prawa Wilasnosci Intelektualnej

19.1. Wszelkie informacje, zapytania ofertowe, szkice, rysunki, modele, projekty, specyfikacje, dane,
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dokumenty i inne informacje handlowe, ktére Plukon przekazat i/lub udostepnit Dostawcy w
zwigzku z Umowag (lub jej zawarciem), moga by¢ wykorzystywane przez Dostawce tylko i
wytgcznie w celu, w jakim zostalty mu udostepnione przez Plukon, i niezaleznie od takiego
przekazania i/lub udostepnienia stanowig nadal wiasnos¢ Plukon.

19.2. W zakresie, w jakim dostarczone Towary i Ustugi lub zwigzane z nimi dokumenty i materiaty
Dostawcy sg objete Prawami Wtasnosci Intelektualnej, Dostawca niniejszym udziela Plukon
nieodptatnie niewytgcznej, ogoélnoswiatowej, nieodwotalnej i bezterminowej licencji na
korzystanie z tych utwordw, wigcznie z prawem do udzielania dalszych licencji, ktérg Plukon
niniejszym przyjmuje. Przedmiotowa licencja obejmuje prawo do wykonywania i zezwalania na
wykonywanie wszelkich uprawnien zwigzanych z korzystaniem z dostarczonych Towardw i Ustug
przez Plukon lub osoby dziatajgce w jego imieniu, w jakikolwiek sposéb i w jakiejkolwiek formie,
o ile odbywa sie to w ramach zwyktej dziatalnosci Plukon.

19.3. Wszelkie Prawa Wiasnosci Intelektualnej powstate w wyniku dostawy Towardw i swiadczenia
Ustug przez Dostawce lub jego pracownikéw bedg przystugiwa¢ Plukon. Dostawca niniejszym
bezwarunkowo przenosi na Plukon, w najszerszym mozliwym zakresie, wszelkie Prawa
Wiasnoéci Intelektualnej zwigzane z Towarami i Ustugami, wolne od obcigzen i jakichkolwiek
innych ograniczen, w tym prawo do wytwarzania i rozpowszechniania egzemplarzy utwordw, a
Plukon niniejszym przelew ten przyjmuje. Strony wyraznie wskazujg, ze przeniesienie Praw
Wiasnosci Intelektualnej, o ktérym mowa powyzej, nastepuje na mocy niniejszego pkt 19.3. W
razie potrzeby niniejszy dokument nalezy traktowaé jako umowe o przeniesienie autorskich praw
majatkowych dotyczgcg Praw Wiasnosci Intelektualnej. W zakresie, w jakim niniejsze
postanowienie okaze sie niewystarczajgce do przeniesienia na Plukon Praw Wtiasnosci
Intelektualnej (majgcych powsta¢ w przysziosci), Dostawca zobowigzuje sie niezwlocznie
dopeni¢ wszelkich formalnosci niezbednych do skutecznego przeniesienia takich praw na
pierwsze zgdanie Plukon zgtoszone na pismie, w tym w szczegoélnosci zawrzeé stosowng umowe
lub podpisa¢ inne dokumenty majagce na celu przeniesienie Praw Wtasnosci Intelektualnej na
Plukon. W zwigzku z powyzszym Dostawca niniejszym udziela Plukon nieodwotalnego
petnomocnictwa do dokonania w jego imieniu wszelkich czynnosci niezbednych do przeniesienia
na Plukon Praw Wiasnosci Intelektualnej zwigzanych z Towarami i Ustugami.

19.4. Dostawca zrekompensuje Plukon wszelkie szkody poniesione w zwigzku z roszczeniami
podnoszonymi przez osoby trzecie z tytutu naruszenia przystugujgcych im praw wiasnosci
intelektualnej itp., w tym w szczegolnosci w zwigzku z roszczeniami dotyczgcymi wiedzy fachowej
(tzw. know-how) lub nieuczciwej konkurencji. Dostawca zobowigzany jest na wtasny koszt podjg¢
wszelkie niezbedne kroki, aby zapobiec przestojom produkcyjnym w Plukon oraz ograniczy¢
dodatkowe koszty i straty poniesione przez Plukon w zwigzku z takimi roszczeniami.

19.5. W drodze odstepstwa od postanowien pkt 19.2, jezeli Plukon wnidst wktad w proces badawczo-
rozwojowy realizowany na podstawie Umowy, wszelkie Prawa Witasnosci Intelektualnej powstate
w ramach tego procesu bedg przystugiwaé Plukon. Postanowienia pkt 19.3 stosuje sie
odpowiednio. Dostawca niezwtocznie powiadomi Plukon o powstaniu utworow, ktére kwalifikujg
sie do ochrony jako Prawa Wiasnosci Intelektualnej, podczas danego procesu badawczo-
rozwojowego oraz przekaze Plukon wszelkie informacje i dane wymagane do ztozenia wniosku
0 zarejestrowanie tych Praw Wtasnosci Intelektualnej przez wiasciwy organ lub organy. W
kazdym przypadku uznaje sig, ze Plukon wnidst wktad w prace badawczo-rozwojowe, jesli Plukon
zapewnit (techniczng) wiedze fachowg (tzw. know-how), sprzet do przeprowadzenia badan i/lub
Srodki na badania i rozw¢j lub jesli Plukon zlecit opracowanie okreslonych Towardw lub Ustug
zgodnie z instrukcjami i/lub specyfikacjami Plukon. W zakresie, w jakim przystugujgce Plukon
Prawa Wiasnosci Intelektualnej, o ktérych mowa powyzej, wykorzystujg réwniez utwory objete
prawami (wlasnosci intelektualnej) przystugujgcymi Dostawcy, Dostawca udzieli Plukon
nieodptatnie niewytgcznej, ogélnoswiatowej, nieodwotalnej i bezterminowej licencji, wtacznie z
prawem do udzielania dalszych licenciji.

19.6. Dostawca nie bedzie bezposrednio ani posrednio sprzeciwiat sie korzystaniu z licenciji, o ktérych
mowa w pkt 19.2 i 19.5, przez Plukon ani przez podmioty zwigzane z Plukon, w tym w
szczegolnosci przez klientéw, dostawcow i wspdtpracownikéw oraz inne podmioty wskazane
przez Plukon.

19.7. Wynagrodzenie za ewentualne przeniesienie Praw Wtasnosci Intelektualnej zgodnie z niniejszym
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punktem 19 jest ujete w uzgodnionej cenie Towardéw lub Ustug i Dostawcy nie przystuguje
jakiekolwiek dodatkowe wynagrodzenie z tego tytutu.

20. Narzedzia produkcyjne

20.1. Wszystkie przedmioty wykorzystywane na potrzeby produkcji przez Dostawce lub osoby
dziatajgce w jego imieniu — w tym matryce, formy, stemple, prototypy, specjalistyczne narzedzia
i rysunki (,Narzedzia Produkcyjne”) — dostarczone przez Plukon lub wyprodukowane badz
zakupione przez Dostawce na rzecz Plukon pozostajg lub stajg sie wiasnoscig Plukon
niezwtocznie po ich wyprodukowaniu.

20.2. Dostawca odpowiada za przechowywanie Narzedzi Produkcyjnych i ponosi ryzyko ich
uszkodzenia lub utraty oraz zobowigzany jest zapewni¢ ich wlasciwg konserwacje. Jezeli
Narzedzia Produkcyjne nie sg w danym momencie wykorzystywane do produkcji, nalezy je
przechowywa¢ poza powierzchnig produkcyjng, oddzielnie od narzedzi produkcyjnych
stanowigcych wtasnosé Dostawcy lub osob trzecich.

20.3. Dostawca zobowigzany jest oznaczy¢ Narzedzia Produkcyjne w taki sposéb, aby umozliwié
Plukon wykonywanie praw wtasno$ci przystugujagcych mu wzgledem tych narzedzi oraz zapewnic
mu swobodny dostep do nich w kazdym czasie.

20.4. Jezeli istnieje zagrozenie zajecia Narzedzi Produkcyjnych przez osoby trzecie, Dostawca
zobowigzany jest niezwtocznie powiadomic¢ o tym Plukon.

20.5. Dostawca nie moze sprzedaé Narzedzi Produkcyjnych ani w inny sposéb przeniesc¢ ich wtasno$ci
na osoby trzecie bez uprzedniej pisemnej zgody Plukon.

21. Dane osobowe

21.1. W zakresie, w jakim Dostawca przetwarza dane osobowe w imieniu Plukon w zwigzku
z wykonaniem Umowy, uznaje sie, ze jest on podmiotem przetwarzajgcym w rozumieniu
ogolnego rozporzgdzenia o ochronie danych (,RODQ”), przy czym przed przystgpieniem do
takiego przetwarzania Dostawca zobowigzany jest zawrze¢ z Plukon umowe powierzenia
przetwarzania danych w rozumieniu art. 28 RODO. O ile przepisy prawa nie stanowig inaczej,
Dostawca nie jest uprawniony w zadnym czasie do wykorzystywania lub zlecania
wykorzystywania udostepnionych mu danych osobowych, w catosci lub w czesci, w jakikolwiek
inny sposéb niz w celu wykonania Umowy. Dostawca zobowigzuje sie naprawic¢ wszelkie szkody
poniesione przez Plukon w zwigzku z roszczeniami podnoszonymi przez osoby trzecie, w
szczegodlnosci z tytutu nieuprawnionego wykorzystywania danych przez Dostawce lub osoby
trzecie, w wyniku naruszenia obowigzkéw Dostawcy okreslonych w Umowie i/lub umowie
powierzenia przetwarzania danych. Wszelkie kary pieniezne natozone w tym zakresie przez
Urzad Ochrony Danych Osobowych obcigzajg Dostawce.

21.2. Podczas przetwarzania danych osobowych Dostawca zobowigzany jest przestrzegac¢ wszystkich
wymogow okreslonych w art. 28 RODO oraz wdrozy¢ odpowiednie srodki techniczne i
organizacyjne w rozumieniu art. 32 RODO w celu zabezpieczenia danych osobowych przed
utratg lub jakgkolwiek formg niezgodnego z prawem przetwarzania.

21.3. Dostawca zobowigzany jest przetwarza¢ dane osobowe z zachowaniem nalezytej starannosci i
ostroznosci oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i regulacjami, a takze wszelkimi
obowigzujgcymi kodeksami postepowania Plukon. To samo dotyczy transgranicznego
przetwarzania danych osobowych poza UE. Przed przystgpieniem do przetwarzania danych
osobowych otrzymanych od Plukon poza UE Dostawca zobowigzany jest uzyskac na to wyrazng
pisemng zgode Plukon. W zakresie, w jakim Dostawca przetwarza lub zleca przetwarzanie
danych osobowych poza granicami Polski, zapewni on, aby takie przetwarzanie odbywato sie
zgodnie z przepisami i regulacjami obowigzujgcymi w Polsce.

21.4. Postanowienia dotyczgce obowigzku zachowania poufnosci, o ktérym mowa w pkt 22 ponizej,
stosuje sie odpowiednio do przetwarzania danych osobowych.

22. Obowigzek zachowania poufnosci

Bez jakichkolwiek ograniczen czasowych Dostawca zobowigzany jest nie ujawniaé osobom
trzecim faktu zawarcia ani tresci jakiejkolwiek Umowy tgczacej go z Plukon oraz zachowa¢ w
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tajemnicy wszelkie informacje otrzymane od Plukon lub oséb dziatajgcych w jego imieniu w
zwigzku z wykonaniem (lub zawarciem) takiej Umowy, chyba Zze obowigzek ujawnienia
okreslonych informacji osobom trzecim wynika z przepisow prawa krajowego Ilub
miedzynarodowego albo z orzeczenia sgdu, w ktérym to przypadku Dostawca zobowigzany jest
jak najszybciej powiadomic¢ o tym Plukon.

23. Prawo wlasciwe i wlasciwos¢ miejscowa

23.1. Umowa pomiedzy Plukon a Dostawcg podlega wylgcznie prawu polskiemu, a Konwencja
Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towaréw (CISG) nie ma
zastosowania.

23.2. Wszelkie spory wynikajgce z Umowy zawartej pomiedzy Stronami lub z nig zwigzane beda
podlegaty rozstrzygnieciu wytgcznie przez sgd powszechny wiasciwy dla siedziby Plukon Sieradz
Sp. z 0.0. z siedzibg w Gruszczycach (adres: Gruszczyce 97a, 98-235 Blaszki), wpisanej do
rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla
todzi-Srédmiescia w todzi, XX Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, pod
numerem KRS 560220.

23.3. Niezaleznie od postanowien pkt 23.2 Plukon moze w kazdym czasie wytoczyé powddztwo
przeciwko Dostawcy przed sadem wiasciwym zgodnie z prawem polskim, obowigzujgcym
rozporzgdzeniem UE lub obowiazujaca umowg miedzynarodowg (wedtug wtasnego uznania).

23.4. Niniejsze Warunki nie naruszajg powszechnie obowigzujgcych przepisow prawa, w
szczegollnosci ustawy z dnia 17 listopada 2021 r. o przeciwdziataniu nieuczciwemu
wykorzystywaniu przewagi kontraktowej w obrocie produktami rolnymi i spozywczymi (o ile ma
ona zastosowanie) co oznacza, ze w razie watpliwosci nalezy je interpretowac w taki sposob by
W najszerszym mozliwym zakresie niniejsze Warunki zachowywaty zgodnos$¢ z powszechnie
obowigzujgcym prawem.

24. Wersje jezykowe

Niniejsze Warunki mogg by¢ udostepniane takze w innych wersjach jezykowych, jednak wersja
polska jest wigzgca i ma znaczenie rozstrzygajgce.

25. Zmiana Warunkow

25.1. Plukon zastrzega sobie prawo do jednostronnej zmiany niniejszych Warunkow, z wyjatkiem
postanowienh dotyczacych Produktéw Rolnych i Spozywczych w zakresie czestotliwosci, sposobu
realizacji, miejsca, terminu lub wielko$ci dostaw Produktéw Rolnych i Spozywczych, standardow
jakosci, warunkoéw pfatnosci lub cen i/lub swiadczenia ustug lub wykonywania czynnosci, o
ktérych mowa w art. 8 ust. 1 pkt 11-16 ustawy z dnia 17 listopada 2021 r. o przeciwdziataniu
nieuczciwemu wykorzystywaniu przewagi kontraktowej w obrocie produktami rolnymi i
spozywczymi.

25.2. Plukon przesle Dostawcy zaktualizowane Warunki, co — w braku sprzeciwu — poczytuje sie za
réwnoznaczne z zaakceptowaniem ich przez Dostawce. Zmiany wchodzg w zycie w terminie
wskazanym w pismie przewodnim towarzyszgcym zaktualizowanym Warunkom, a w braku
stosownej informacji — zmiany dotyczace Dostawcy zaczynajg obowigzywac¢ ze skutkiem
natychmiastowym.

25.3. W przypadku gdy Dostawca sprzeciwi sie wprowadzonym zmianom (co musi nastgpi¢ w terminie
5 dni roboczych od daty otrzymania zaktualizowanych Warunkow), Plukon moze wypowiedzie¢
wszystkie Umowy wigzgce go w danym czasie z Dostawcg ze skutkiem natychmiastowym,
a Dostawcy nie bedzie przystugiwato z tego tytutu Zadne roszczenie odszkodowawcze.
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ZALACZNIK DOT. SWIADCZENIA USLUG DO OGOLNYCH WARUNKOW ZAKUPU
TOWAROW | UStUG OBOWIAZUJACYCH W GRUPIE PLUKON

Niniejszy Zatgcznik dot. Swiadczenia Ustug stanowi uzupetnienie Warunkéw i jest stosowany
tgcznie z nimi w przypadku, gdy Dostawca swiadczy (rowniez) Ustugi. Terminy pisane wielkg
literg w Zatgczniku dot. Swiadczenia Ustug zachowujg znaczenie nadane im w Warunkach.

Wykonawca oznacza osobe fizyczng pracujgca dla Dostawcy, niezaleznie od rodzaju fgczacego
ich stosunku prawnego (zatrudnienie na podstawie umowy o prace lub umowy cywilnoprawnej),
lub osobe pracujgcg dla osoby trzeciej zatrudnionej przez Dostawce za zgodg Plukon, ktéra ma
wykonywaé prace na rzecz Plukon.

26. Uslugi

26.1. Plukon moze zmieni¢ miejsce swiadczenia Ustug pod warunkiem, ze powiadomi o tym Dostawce
z odpowiednim wyprzedzeniem. Jezeli zmiana w sposob oczywisty prowadzi do powstania
wyzszych kosztéw po stronie Dostawcy, Strony mogg uzgodnic¢ zwrot takich kosztéw, przy czym
ewentualne uzgodnienia w tym zakresie muszg mie¢ forme pisemna. W przypadku gdy zmiana
miejsca Swiadczenia Ustug prowadzi do obnizenia kosztéw po stronie Dostawcy, Plukon jest
uprawniony do odpowiedniego obnizenia ceny.

26.2. Jezeli Plukon zawart Umowe z zastrzezeniem, ze ma ona zosta¢ wykonana przez okreslonego
Wykonawce lub Wykonawcéw, Dostawca zapewni, aby wykonanie Umowy zostato powierzone
wskazanym osobom i aby to wtasnie one jg wykonaty. Dostawca moze zastgpi¢ Wykonawcow, o
ile zgtosi taki zamiar z wyprzedzeniem i umozliwi Plukon wyrazenie sprzeciwu. Plukon nie moze
odmoéwi¢ wyrazenia zgody na takg zmiane bez uzasadnionej przyczyny, lecz moze uzalezni¢ jej
udzielenie od spetnienia dodatkowych warunkéw.

26.3. W braku odmiennych uzgodnienn dokonanych na piSmie za biezgce zarzgdzanie i nadzé6r nad
wykonaniem Ustug odpowiada Dostawca.

26.4. W przypadku wykonywania prac na terenie zaktadéw Plukon Wykonawcy zobowigzani sg
przestrzega¢ wszelkich obowigzujgcych tam zasad okreslonych przez Plukon lub osoby
dziatajgce w jego imieniu.

27. Niedostepnos¢ i zastepowanie Wykonawcéow

27.1. Dostawca zapewni, aby prace realizowane na rzecz Plukon przebiegaty sprawnie. W tym celu,
jesli zajdzie taka potrzeba, Dostawca skoordynuje urlopy i innego rodzaju nieobecnosci swoich
Wykonawcéw z planowanym harmonogramem takich prac.

27.2. W przypadkach innych niz okreslone w pkt. 26.2 (Umowy z prawem ,swobodnego
zastepowania®), jezeli Dostawca zastepuje Wykonawce zaangazowanego w realizacje Umowy,
Plukon nie moze stawia¢ zadnych warunkéw co do proponowanego zastepcy, moze jednak
wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, a Dostawcy nie bedzie przystugiwato z
tego tytutu Zzadne roszczenie odszkodowawcze.

27.3. Dostawca nie moze obcigzy¢ Plukon Zzadnymi kosztami z tytutu zastepowania Wykonawcéw —
niezaleznie od tego, czy zmiana nastepuje z inicjatywy Dostawcy, czy na zgdanie Plukon — chyba
ze wykaze, iz zgdanie zgtoszone przez Plukon byto bezzasadne.

27.4. W przypadku zastepowania Wykonawcéw Dostawca zapewni w tej samej cenie Wykonawcow
dysponujagcych co najmniej takim samym poziomem wiedzy specjalistycznej, przygotowania
zawodowego i doswiadczenia co Wykonawcy zastepowani.

27.5. Na pierwsze zadanie Plukon Dostawca zobowigzany jest zapewni¢ odpowiednie zastepstwo za
Wykonawce, co do ktérego Plukon ma uzasadnione podejrzenia, ze (moze lub) bedzie
podejmowac dziatania (potencjalnie) szkodliwe dla Plukon.

28. Wykonawcy i podwykonawcy

28.1. Bez uprzedniej pisemnej zgody Plukon Dostawca nie moze korzystaé z ustug osob trzecich w
celu wykonania Umowy. Plukon moze uzalezni¢ udzielenie takiej zgody od spetnienia
dodatkowych warunkéw.

28.2. Zgoda Plukon nie wptywa na odpowiedzialnos¢ Dostawcy za wykonanie zobowigzan
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wynikajgcych z Umowy oraz z obowigzujgcych przepiséw.

28.3. Dostawca zobowigze wszelkie osoby zatrudnione w celu wykonania Umowy, aby przestrzegaty
wszystkich jego zobowigzanh wynikajacych z Umowy oraz zamiescity analogiczne zobowigzanie
w umowach zawieranych nastepnie z podwykonawcami. Dostawca zrekompensuje Plukon
wszelkie szkody poniesione w wyniku dziatan i/lub zaniechan osob trzecich zatrudnionych przez
Dostawce i bedzie odpowiadat za ich dziatania i/lub zaniechania jak za swoje wtasne.

29. Koszty zwigzane z podroza i zakwaterowaniem Wykonawcow

W braku odmiennych uzgodniehA dokonanych na piSmie — czas i koszty podrézy oraz
zakwaterowania Wykonawcow, a takze wszelkie inne koszty zwigzane z ich zatrudnieniem
obcigzajg Dostawce.

30. Zwolnienie z odpowiedzialnosci za szkody zwigzane z zatrudnieniem Wykonawcéw

30.1. Dostawca zapewnia, ze Wykonawcy zostali dopuszczeni do pracy w sposéb catkowicie zgodny
z prawem i innymi regulacjami oraz postanowieniami niniejszego Zatgcznika dot. Swiadczenia
Ustug. Dostawca zapewnia rowniez, ze Wykonawcy otrzymujg wynagrodzenie zgodne z
przepisami i/lub postanowieniami uktadu zbiorowego pracy (jesli taki uktad zostat zawarty).

30.2. Dostawca zobowigzany jest dokumentowac¢ w czytelny i zrozumiaty sposéb wszystkie warunki
pracy i ptacy os6b zatrudnionych w celu wykonania Umowy. W razie otrzymania stosownego
zadania Dostawca zapewni wtasciwym organom dostep do tak prowadzonej ewidencji i bedzie
wspétpracowat z nimi podczas kontroli, audytu lub weryfikacji wynagrodzen. Jezeli Plukon uzna
to za konieczne w zwigzku z roszczeniem o zapfate wynagrodzenia za prace $wiadczong w celu
wykonania Umowy lub w razie stwierdzenia nieprawidtowos$ci, Dostawca udostepni Plukon
prowadzong w ten sposéb ewidencje po otrzymaniu stosownego zgdania.

30.3. Dostawca zrekompensuje Plukon wszelkie szkody poniesione w zwigzku z roszczeniami osob
trzecich (takich jak Wykonawcy, organy podatkowe, Zaklad Ubezpieczen Spotecznych,
Panstwowa Inspekcja Pracy itd.), w tym w szczegdlnosci szkody poniesione w wyniku: i) roszczen
0 zaptate wynagrodzenia i/lub innych $wiadczen wynikajgcych z Umowy, ii) roszczen zwigzanych
z wypadkami, a takze iii) roszczeh o ustalenie istnienia stosunku pracy, wigcznie z kosztami
wszelkich zwigzanych z tym odszkodowan oraz kosztami obstugi prawne;.

30.4. W momencie przystgpienia do pracy oraz w kazdym kolejnym roku kalendarzowym Dostawca
przedstawi Plukon, na pierwsze zgdanie, zaswiadczenie z urzedu skarbowego i/lub Zaktadu
Ubezpieczen Spotecznych o niezaleganiu w ptatnosciach, z ktérego bedzie wynikato, Ze podatki
i sktadki na ubezpieczenia spoteczne dotyczgce Wykonawcoéw zostaty optacone w sposéb
nalezyty i terminowy oraz w petnej wysokosci. W razie niedopetnienia tego obowigzku Plukon
moze wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym, a Dostawcy nie bedzie
przystugiwato z tego tytutu Zadne roszczenie odszkodowawcze.

30.5. Dostawca naprawi wszelkie szkody poniesione przez Plukon w zwigzku z niewywigzaniem sie
przez Dostawce ze zobowigzan, o ktorych mowa w pkt 30. Dostawca zwalnia Plukon z
odpowiedzialnosci zwigzanej z wszelkimi roszczeniami podnoszonymi w tym zakresie, wtgcznie
z roszczeniami wtasciwych organéw o zaptate podatku od towardw i ustug, zaliczek na podatek
dochodowy pracownikéw, sktadek na Fundusz Pracy i Fundusz Gwarantowanych Swiadczen
Pracowniczych oraz sktadek na ubezpieczenia spoteczne (w tym wszelkich kar i odsetek).
Dostawca zobowigzany jest ponadto naprawi¢ wszelkie szkody poniesione przez Plukon lub
osoby trzecie w zakresie, w jakim szkody te zostaty spowodowane dziataniami lub zaniechaniami
Wykonawcy.

31. Zatrudnianie cudzoziemcow

31.1. Dostawca zobowigzany jest przestrzegaé obowigzujgcych przepisow prawa dotyczgcych
zatrudniania cudzoziemcow, a w szczegolnosci przepiséw ustawy z dnia 20 marca 2025 r. o
warunkach dopuszczalno$ci powierzania pracy cudzoziemcom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej oraz ustawy o cudzoziemcach. Dostawca oswiadcza i zapewnia, Ze bedzie przestrzegat
powyzszych przepisow.

31.2. Przed dopuszczeniem Wykonawcéw do pracy Dostawca zobowigzany jest zweryfikowac ich
tozsamos¢é na podstawie waznego dokumentu tozsamosci oraz przechowywaé kopie takich
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dokumentéw w swoich aktach. Dostawca przekaze Plukon nastepujgce informacje o
Wykonawcach:

(a) imie i nazwisko, adres i miejsce zamieszkania,

(b)  data urodzenia,

(c) numer PESEL (lub jego odpowiednik),

(d)  narodowosg,

(e) rodzaj, numer i termin waznosci dokumentu tozsamosci,

(f) w stosownych przypadkach — informacje o uzyskaniu zaswiadczenia A1, zezwolenia na
pobyt, zezwolenia na prace albo o dokonaniu stosownego zgtoszenia, wigcznie
z podaniem numeru dokumentu i terminu waznosci.

31.3. Plukon bedzie przechowywaé¢ w swoich aktach dane, o ktérych mowa powyzej, wraz z ewidencjg
czasu pracy i odpisami z rejestrow handlowych wiasciwych dla Dostawcy i niezaleznego
Wykonawcy, ktére otrzymat od Dostawcy.

31.4. Plukon moze w kazdej chwili — wedtug wlasnego uznania — przeprowadzi¢ niezapowiedziang
kontrole, w dowolnym miejscu i czasie, aby sprawdzi¢, czy Dostawca przestrzega postanowien
pkt 31, ustali¢ tozsamos¢ Wykonawcéw oraz zweryfikowaé prawdziwos¢ i termin waznosci ich
dokumentow tozsamosci. Dostawca zobowigze Wykonawcow do poddania sie takim kontrolom.

32. Agencja pracy tymczasowej

32.1. Dostawca potwierdza, ze w razie potrzeby uzyska status agencji pracy tymczasowej i bedzie go
posiadat przez caly okres obowigzywania Umowy w zakresie niezbednym do jej wykonania,
a takze zobowigzuje sie przestrzegaé przepiséw prawa w tym zakresie, w tym w szczegdélnosci
ustawy o zatrudnianiu pracownikéw tymczasowych.

32.2. Jezeli Dostawca naruszy jakiekolwiek przepisy dotyczgce zatrudniania pracownikow
tymczasowych, a na Plukon zostanie w zwigzku z tym natozona kara, kara ta oraz inne koszty
poniesione przez Plukon z tego tytutu zostang w catosci pokryte przez Dostawce. Dostawca
zobowigzuje sie zrekompensowaé Plukon wszelkie szkody wynikajgce z takiego naruszenia.

33. Dodatkowe zapewnienia dotyczace osob prowadzacych wlasng dziatalnosé

33.1. Dostawca zapewnia, ze niezalezni Wykonawcy dopuszczeni przez niego do pracy $wiadczg
swoje ustugi na podstawie zawartych z nim umow, ktére zostaty sformutowane w sposéb mozliwie
jak najwiekszg gwarancje, ze nie dojdzie do ustalenia istnienia stosunku pracy pomiedzy
Wykonawcg a Dostawcg lub Plukon. Dostawca zapewnia jednoczesnie, ze faktyczny sposéb
postepowania Dostawcy i niezaleznych Wykonawcow odzwierciedla zapisy tych uméw. Plukon
zastrzega sobie prawo do natozenia dodatkowych warunkéw w przypadku zmiany przepiséw lub
innych regulaciji.

33.2. Jezeli wtasciwe organy ustalg istnienie stosunku pracy pomiedzy Wykonawcg a Dostawcg lub
Plukon, Dostawca zwrdci Plukon kwote podatku VAT, ktorym Plukon zostat niestusznie
obcigzony z tytutu zaangazowania tego Wykonawcy, wtgcznie z wszelkimi kwotami podatku VAT,
ktére zostaty juz odprowadzone przez Dostawce, oraz pokryje wszelkie inne straty poniesione
przez Plukon w zwigzku z ustaleniem istnienia takiego (niezamierzonego) stosunku pracy (w tym
szkody wynikajgce z naliczenia wszelkich kar, zalegtych skfadek na ubezpieczenia spoteczne i
odsetek).
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	2. Zastosowanie
	2.1. Niniejsze Warunki mają zastosowanie do wszelkich Ofert, Umów i Zamówień, a także negocjacji i wszelkiego rodzaju stosunków bezumownych pomiędzy Plukon a (potencjalnym) Dostawcą poprzedzających złożenie Oferty, zawarcie Umowy lub złożenie Zamówienia.
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	3. Zastosowanie Załącznika dot. Świadczenia Usług
	4. Złożenie Oferty i Zamówienia, zawarcie i zmiana Umowy
	4.1. Dostawca nie może odwołać Oferty ani obciążyć Plukon żadnymi kosztami z tytułu jej złożenia.
	4.2. Umowę poczytuje się za zawartą:
	4.3. Potwierdzenie Zamówienia wysłane przez Dostawcę nie wpływa na treść ani moment zawarcia Umowy. Plukon może zażądać, aby Dostawca korzystał z określonego formularza w celu potwierdzania Zamówień.
	4.4. Do zawarcia Umowy i złożenia Zamówienia upoważnieni są wyłącznie członkowie zarządu i inne osoby umocowane do działania w imieniu Plukon zgodnie z informacjami ujawnionymi we właściwym rejestrze handlowym. Umowa zawarta przez osobę działającą bez...
	4.5. Dopóki Dostawca nie wykona w pełni swoich zobowiązań umownych, Plukon może dokonywać zmian w Umowie z zachowaniem formy pisemnej. Jeżeli i w zakresie, w jakim zastosowanie znajdzie ustawa z dnia 17 listopada 2021 r. o przeciwdziałaniu nieuczciwem...
	4.6. Zmiany do Zamówienia lub Umowy zgłoszone i/lub zaproponowane przez Dostawcę wymagają zachowania formy pisemnej. Jeżeli zdaniem Dostawcy zmiana ma wpływ na uzgodnioną cenę i/lub termin dostawy, Dostawca zobowiązany jest przed wprowadzeniem takiej ...
	5. Zakaz przeniesienia obowiązków
	Dostawca nie może przenieść swoich obowiązków wynikających z Umowy, Warunków i/lub Załącznika dot. Świadczenia Usług na osobę trzecią bez uprzedniej pisemnej zgody Plukon, a ewentualne przeniesienie dokonane bez wymaganej zgody jest bezskuteczne i w z...
	6. Ceny
	6.1. Ceny podane są w euro i nie zawierają podatku VAT, lecz uwzględniają wszelkie inne należności publicznoprawne obowiązujące w danym czasie oraz wszelkie koszty związane z wykonaniem zobowiązań Dostawcy – w tym w szczególności koszty dojazdu, podró...
	6.2. Ceny są stałe, chyba że Umowa określa szczególne okoliczności, które mogą prowadzić do korekty cen, oraz wskazuje sposób jej dokonania.
	7. Dostawa
	7.1. W razie opóźnienia dostawy uznaje się, że Dostawca jest w zwłoce, bez potrzeby kierowania do niego jakichkolwiek dodatkowych wezwań. Przekroczenie uzgodnionego terminu dostawy stanowi zawinione naruszenie i upoważnia Plukon do odstąpienia od Umowy.
	7.2. Dostawca zobowiązany jest niezwłocznie powiadomić Plukon na piśmie w przypadku powzięcia wiadomości o niemożliwym do uniknięcia opóźnieniu w dostawie.
	7.3. Dostawy Towarów będą realizowane w uzgodnionym miejscu i czasie na zasadach DDP (lub CPT) Incoterms 2020 określonych przez Międzynarodową Izbę Handlową (ICC).
	7.4. Do dostarczanych Towarów należy każdorazowo dołączyć list przewozowy wskazujący numer zamówienia i kod towarowy nadany przez Plukon, jak również ilość lub liczbę sztuk, jednostkę opakowania, opis zawartości, a w stosownych przypadkach także datę ...
	7.5. W stosownych przypadkach Towary muszą być opatrzone czytelną datą przydatności do spożycia. Na zewnętrznej stronie opakowania każdej partii Towarów danego rodzaju należy wyraźnie określić zawartość opakowania (w tym datę przydatności do spożycia)...
	7.6. Plukon może przesunąć uzgodniony termin dostawy. Przesunięcie uzgodnionego terminu dostawy Produktów Rolnych i Spożywczych zostanie skonsultowane z Dostawcą. W razie przesunięcia terminu dostawy Towarów Dostawca zobowiązany jest je przechować, za...
	8. Opakowania
	8.1. Dostarczane Towary muszą być odpowiednio zapakowane. Dostawca zobowiązany jest na bieżąco dostosowywać opakowania do aktualnych wymogów w zakresie ochrony środowiska oraz ograniczać ilość wykorzystywanych materiałów opakowaniowych do niezbędnego ...
	8.2. Wszelkie opakowania (z wyjątkiem opakowań zwrotnych) stają się własnością Plukon z chwilą dostawy. Dostawca zobowiązany jest wyraźnie oznaczyć opakowania zwrotne. O ile Strony nie dokonają odmiennych uzgodnień na piśmie, Dostawca nie może pobiera...
	8.3. Plukon może w każdym czasie zwrócić materiały opakowaniowe (transportowe) na koszt Dostawcy albo zażądać, aby Dostawca dokonał utylizacji całości lub części wykorzystanych materiałów opakowaniowych (transportowych) i tym podobnych po zrealizowani...
	8.4. Ewentualne przetwarzanie lub niszczenie materiałów opakowaniowych na żądanie Dostawcy odbywa się na jego koszt i ryzyko.
	9. Rozliczenia i płatności
	9.1. Dostawca zobowiązany jest wystawić fakturę za każdą (choćby częściową) dostawę Towarów i/lub Usług. Na fakturze należy wyraźnie wskazać nadany przez Plukon kod towarowy i numer zamówienia, ilość lub liczbę sztuk oraz cenę.
	9.2. Faktura, włącznie z podatkiem VAT, zostanie opłacona w ciągu 40 dni od daty jej otrzymania i potwierdzenia przyjęcia Towarów i/lub Usług, niezależnie od terminu płatności wskazanego na niej przez Dostawcę, chyba że termin ten jest dłuższy, w któr...
	9.3. Jeżeli Towary i/lub Usługi są wadliwe, Plukon może wstrzymać się z płatnością całej należnej kwoty. Dostawca nie może wstrzymać się ze spełnieniem swojego świadczenia ani dokonać potrącenia.
	9.4. Plukon może potrącić kwotę wierzytelności przysługujących mu wobec Dostawcy z kwotą faktury, niezależnie od podstawy takich wierzytelności.
	9.5. W przypadku gdy Plukon opłaca Towary i/lub Usługi z góry, może zażądać, aby Dostawca przedstawił bezwarunkową i nieodwołalną gwarancję bankową w odpowiedniej wysokości wystawioną przez polską lub niderlandzką instytucję bankową zaakceptowaną prze...
	10. Jakość, kontrola i zapewnienia Dostawcy
	10.1. Dostawca zapewnia, że Towary i/lub Usługi są zgodne z ustaleniami Stron, wolne od widocznych i ukrytych wad oraz zdatne do wykorzystania w zamierzonym celu. Przyjęcie świadczenia przez Plukon nie oznacza zrzeczenia się jakichkolwiek roszczeń co ...
	10.2. Dostawca zapewnia, że Towary są kompletne i gotowe do użytku. Dostawca jest w szczególności zobowiązany dostarczyć wszelkie części, materiały pomocnicze, akcesoria, narzędzia, części zamienne oraz instrukcje obsługi i użytkowania niezbędne do wy...
	10.3. Dostawca zapewnia, że dostarczone Towary są zgodne z wszelkimi obowiązującymi przepisami prawa, a w szczególności z przepisami dotyczącymi jakości, ochrony środowiska oraz bezpieczeństwa i higieny.
	10.4. W przypadku powzięcia jakichkolwiek uzasadnionych wątpliwości Plukon może przeprowadzać badania lub kontrole Towarów i/lub zakładów produkcyjnych Dostawcy albo zlecać ich wykonanie innym podmiotom, a koszt takich badań lub kontroli pokryje Dosta...
	10.5. Jeżeli Plukon stwierdzi, że dostarczone Towary (w całości lub w części) nie są zgodne z zapewnieniami Dostawcy zawartymi w pkt 10.1–10.3, uznaje się, że Dostawca jest w zwłoce – bez konieczności kierowania do niego jakichkolwiek dodatkowych wezw...
	10.6. Plukon niezwłocznie powiadomi Dostawcę o wykrytych wadach Towarów i/lub Usług. Jeżeli Plukon i Dostawca nie osiągną w tym zakresie porozumienia, Plukon może zlecić przeprowadzenie niezależnego postępowania wyjaśniającego, którego koszt pokryje D...
	10.7. Dostawca, na pierwsze żądanie Plukon, zobowiązany jest podjąć na własny koszt następujące działania w odniesieniu do wszelkich błędów, wad lub innego rodzaju uchybień, według uznania Plukon:
	Dodatkowe koszty i ryzyko związane z działaniami Dostawcy, o których mowa w lit. a–c, obciążają Dostawcę.
	Powyższe zapewnienia stosuje się również do takich naprawionych lub wymienionych Towarów (lub ich części).
	10.8. Jeżeli Plukon zasadnie stwierdzi, że usunięcie wady lub wymiana wadliwych Towarów musi nastąpić niezwłocznie, a Dostawca nie jest w stanie spełnić tego żądania, Plukon może zlecić usunięcie wady lub wymianę Towarów osobie trzeciej, która według ...
	11. Zwłoka i kara umowna
	11.1. Wszelkie opóźnienia po stronie Dostawcy – niezależnie od tego, czy są one zawinione, czy też nie – będą uznawane za zwłokę Dostawcy, bez potrzeby kierowania do niego jakichkolwiek dodatkowych wezwań. Z zastrzeżeniem niniejszych Warunków Dostawca...
	11.2. Jeżeli faktura, której dotyczy zwłoka Dostawcy, została opłacona z góry, wówczas za każdy zwłoki dzień Dostawca będzie zobowiązany do zapłaty  kary umownej w wysokości odpowiadającej odsetkom ustawowym za opóźnienie w transakcjach handlowych od ...
	11.3. W przypadku gdy opóźnienie nastąpiło wskutek okoliczności, za które zgodnie z niniejszymi Warunkami żadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialności, zobowiązania obu Stron ulegają zawieszeniu na czas trwania przeszkody.
	12. Terminy dochodzenia roszczeń
	12.1. Dostawca zobowiązuje się nie dochodzić ewentualnych roszczeń ani nie podejmować żadnych innych kroków prawnych wobec Plukon, niezależnie od ich podstawy, w związku z jakąkolwiek Umową po upływie 6 miesięcy od dnia, w którym Dostawca dowiedział s...
	12.2. W przypadku gdy przed upływem terminu, o którym mowa w pkt 12.1, Dostawca zawiadomił Plukon na piśmie o swoich roszczeniach związanych z Umową, zobowiązuje się on mimo wszystko nie dochodzić takich roszczeń, jeżeli w ciągu 6 miesięcy od daty dor...
	13. Przeniesienie własności i przejście ryzyka
	13.1. Przeniesienie własności Towarów następuje z chwilą ich wydania Plukon. W przypadku gdy cena została (częściowo) uiszczona przed dostawą, własność Towarów przechodzi na Plukon z chwilą dokonania (pierwszej) płatności.
	13.2. Niebezpieczeństwo przypadkowej utraty lub uszkodzenia Towarów przechodzi na Plukon dopiero po ich dostarczeniu zgodnie z pkt 7 Warunków i po podpisaniu przez Plukon odpowiedniej dokumentacji przewozowej.
	14. Zwolnienie z odpowiedzialności i obowiązek naprawienia szkody
	14.1. Dostawca zobowiązuje się zrekompensować Plukon wszelkie szkody, koszty i odsetki, jakie mogą powstać po stronie Plukon:
	14.2. Dostawca zobowiązuje się udzielić Plukon wsparcia, zarówno przed sądem, jak i poza nim, a na żądanie Plukon także wziąć udział w postępowaniu sądowym toczącym się w związku z takimi roszczeniami na własny koszt.
	14.3. Plukon ponosi odpowiedzialność za szkody tylko i wyłącznie w przypadku, gdy szkoda powstała w wyniku winy umyślnej lub rażącego niedbalstwa członków kadry kierowniczej, przez co należy rozumieć wyłącznie osoby odpowiedzialne za kształtowanie ogó...
	14.4. Z zastrzeżeniem zdania poprzedzającego, Plukon nie ponosi żadnej odpowiedzialności za straty handlowe, inne szkody pośrednie ani szkody powstałe z winy pracowników Plukon (w tym szkody wynikające z rażącego niedbalstwa).
	14.5. Bez uszczerbku dla odpowiedzialności Dostawcy wynikającej z Umowy i obowiązujących przepisów prawa Dostawca zapewnia, że posiada i utrzyma w mocy odpowiednią ochronę ubezpieczeniową obejmującą ryzyka związane z wykonywaniem jego zobowiązań umown...
	14.6. Niezależnie od ubezpieczenia, o którym mowa w pkt 14.5 niniejszych Warunków, Dostawca zobowiązany jest wykupić odpowiednie ubezpieczenie od typowych rodzajów ryzyka, w tym w szczególności od ryzyka pożaru, kradzieży, zalania i odpowiedzialności ...
	14.7. Dostawca, w razie otrzymania stosownego żądania, wskaże Plukon jako uprawnionego z właściwej polisy, tak aby umożliwić Plukon dochodzenie ewentualnych roszczeń związanych ze zdarzeniem objętym ochroną na drodze sądowej bezpośrednio od ubezpieczy...
	15. Rozwiązanie umowy
	15.1. Plukon może – bez konieczności kierowania jakichkolwiek dodatkowych wezwań oraz bez uszczerbku dla własnych roszczeń odszkodowawczych – odstąpić od Umowy lub Zamówienia lub wypowiedzieć Umowę ze skutkiem natychmiastowym, a Dostawcy nie będzie pr...
	15.2. Niezależnie od postanowień pkt 15.1, jeżeli odstąpienie dotyczy Zamówienia na Łatwo Psujące się Produkty Rolne i Spożywcze, Plukon złoży stosowne oświadczenie z 30-dniowym wyprzedzeniem.
	15.3. Ewentualne odstąpienie od Umowy lub wypowiedzenie Umowy z przyczyn przewidzianych w pkt 15, jak również odstąpienie od Umowy lub wypowiedzenie jej na innej podstawie nie pociąga za sobą obowiązku przywrócenia stanu poprzedniego w zakresie w jaki...
	15.4. Zarówno w przypadku wstrzymania się ze spełnieniem świadczenia przez Plukon, jak i w razie odstąpienia od Umowy lub wypowiedzenia jej przez jedną ze Stron, Plukon może zażądać, aby Dostawca niezwłocznie zrealizował dostawę lub dokonał zwrotu pła...
	15.5. Plukon może wypowiedzieć Umowę z zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia. Jeżeli Umowa dotyczy świadczeń ciągłych lub powtarzających się i została zawarta na okres jednego roku lub dłuższy, Plukon może ją wypowiedzieć w każdym czasie z zach...
	15.6. W przypadku gdy Plukon zawarł z Dostawcą co najmniej dwie powiązane Umowy i w stosunku do jednej z nich zaszły przesłanki wypowiedzenia określone w pkt 15, Plukon może wypowiedzieć także pozostałe powiązane Umowy ze skutkiem na ten sam dzień.
	15.7. Plukon może również odstąpić od Umowy lub Zamówienia albo je wypowiedzieć, w całości lub w części, jeśli – w opinii Plukon – taka Umowa lub Zamówienie bądź okoliczności z nimi związane mają na tyle negatywny wpływ na reputację Plukon, że dalsze ...
	15.8. Prawo odstąpienia od Umowy na podstawie niniejszego punktu 15 wygasa po upływie 12 miesięcy od uzgodnionego terminu dostawy.
	16. Siła wyższa
	16.1. W przypadku wystąpienia zdarzenia siły wyższej Plukon zostaje zwolniony na czas trwania przeszkody z wszelkich zobowiązań wynikających z Umowy zawartej z Dostawcą, a Dostawcy nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie odszkodowawcze.
	16.2. Wystąpienie po stronie Plukon zdarzenia siły wyższej, o którym mowa w pkt 16.1, obejmuje wszelkie okoliczności niezależne od woli Plukon, które trwale lub czasowo uniemożliwiają wykonanie Umowy, nawet jeśli były one możliwe do przewidzenia na et...
	17. Etyka zawodowa i konkurencja
	17.1. Dostawca oświadcza i zapewnia, że w odniesieniu do Umowy ani Dostawca (jako spółka), ani żaden z członków jego kierownictwa, przedstawicieli, pracowników i/lub współpracowników bądź podmiotów powiązanych z Dostawcą lub członków ich kierownictwa,...
	17.2. Ponadto Dostawca oświadcza i zapewnia, że ani on sam, ani żaden z członków jego kierownictwa, pracowników i/lub współpracowników nie obiecywał, nie oferował ani nie udzielał, ani nie będzie obiecywał, oferował ani udzielał, bezpośrednio lub pośr...
	17.3. Niezależnie od powyższego Dostawca będzie przestrzegał wszelkich krajowych i międzynarodowych przepisów i regulacji mających zastosowanie do niego oraz do jego Towarów i Usług, w szczególności tych dotyczących warunków pracy, dyskryminacji, ochr...
	17.4. Dostawca zapewni, aby jego dostawcy również przestrzegali postanowień pkt 17.1–17.3.
	17.5. Plukon utrzymuje stosunki gospodarcze wyłącznie z podmiotami, które przestrzegają prawa oraz norm i zasad etycznych. Jeżeli Plukon otrzyma informacje wskazujące, że Dostawca nie spełnia tych kryteriów, powiadomi go o tym, a Dostawca zobowiązuje ...
	17.6. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych przysługujących mu uprawnień Plukon może wypowiedzieć Umowę lub Zamówienie bądź od nich odstąpić, w całości lub w części, i/lub żądać zapłaty odszkodowania, jeżeli Dostawca lub osoby działające w jego imie...
	18. Zapewnienie zgodności z przepisami, politykami i regulaminami dot. bezpieczeństwa i higieny, ochrony środowiska oraz dobrostanu zwierząt
	18.1. Dostawca, jego pracownicy oraz osoby trzecie działające w jego imieniu zobowiązani są przestrzegać obowiązujących przepisów dotyczących bezpieczeństwa, higieny i ochrony środowiska. To samo dotyczy wszelkich polityk i regulaminów wewnętrznych Pl...
	18.2. Dostawca będzie aktywnie dążył do tego, aby jego produkty, opakowania, surowce i materiały pomocnicze miały jak najmniejszy wpływ na środowisko.
	18.3. Dostawca zobowiązany jest jak najszybciej, jednak nie później niż przed zrealizowaniem (pierwszej) dostawy, powiadomić Plukon na piśmie:
	19. Prawa Własności Intelektualnej
	19.1. Wszelkie informacje, zapytania ofertowe, szkice, rysunki, modele, projekty, specyfikacje, dane, dokumenty i inne informacje handlowe, które Plukon przekazał i/lub udostępnił Dostawcy w związku z Umową (lub jej zawarciem), mogą być wykorzystywane...
	19.2. W zakresie, w jakim dostarczone Towary i Usługi lub związane z nimi dokumenty i materiały Dostawcy są objęte Prawami Własności Intelektualnej, Dostawca niniejszym udziela Plukon nieodpłatnie niewyłącznej, ogólnoświatowej, nieodwołalnej i bezterm...
	19.3. Wszelkie Prawa Własności Intelektualnej powstałe w wyniku dostawy Towarów i świadczenia Usług przez Dostawcę lub jego pracowników będą przysługiwać Plukon. Dostawca niniejszym bezwarunkowo przenosi na Plukon, w najszerszym możliwym zakresie, wsz...
	19.4. Dostawca zrekompensuje Plukon wszelkie szkody poniesione w związku z roszczeniami podnoszonymi przez osoby trzecie z tytułu naruszenia przysługujących im praw własności intelektualnej itp., w tym w szczególności w związku z roszczeniami dotycząc...
	19.5. W drodze odstępstwa od postanowień pkt 19.2, jeżeli Plukon wniósł wkład w proces badawczo-rozwojowy realizowany na podstawie Umowy, wszelkie Prawa Własności Intelektualnej powstałe w ramach tego procesu będą przysługiwać Plukon. Postanowienia pk...
	19.6. Dostawca nie będzie bezpośrednio ani pośrednio sprzeciwiał się korzystaniu z licencji, o których mowa w pkt 19.2 i 19.5, przez Plukon ani przez podmioty związane z Plukon, w tym w szczególności przez klientów, dostawców i współpracowników oraz i...
	19.7. Wynagrodzenie za ewentualne przeniesienie Praw Własności Intelektualnej zgodnie z niniejszym punktem 19 jest ujęte w uzgodnionej cenie Towarów lub Usług i Dostawcy nie przysługuje jakiekolwiek dodatkowe wynagrodzenie z tego tytułu.
	20. Narzędzia produkcyjne
	20.1. Wszystkie przedmioty wykorzystywane na potrzeby produkcji przez Dostawcę lub osoby działające w jego imieniu – w tym matryce, formy, stemple, prototypy, specjalistyczne narzędzia i rysunki („Narzędzia Produkcyjne”) – dostarczone przez Plukon lub...
	20.2. Dostawca odpowiada za przechowywanie Narzędzi Produkcyjnych i ponosi ryzyko ich uszkodzenia lub utraty oraz zobowiązany jest zapewnić ich właściwą konserwację. Jeżeli Narzędzia Produkcyjne nie są w danym momencie wykorzystywane do produkcji, nal...
	20.3. Dostawca zobowiązany jest oznaczyć Narzędzia Produkcyjne w taki sposób, aby umożliwić Plukon wykonywanie praw własności przysługujących mu względem tych narzędzi oraz zapewnić mu swobodny dostęp do nich w każdym czasie.
	20.4. Jeżeli istnieje zagrożenie zajęcia Narzędzi Produkcyjnych przez osoby trzecie, Dostawca zobowiązany jest niezwłocznie powiadomić o tym Plukon.
	20.5. Dostawca nie może sprzedać Narzędzi Produkcyjnych ani w inny sposób przenieść ich własności na osoby trzecie bez uprzedniej pisemnej zgody Plukon.
	21. Dane osobowe
	21.1. W zakresie, w jakim Dostawca przetwarza dane osobowe w imieniu Plukon w związku z wykonaniem Umowy, uznaje się, że jest on podmiotem przetwarzającym w rozumieniu ogólnego rozporządzenia o ochronie danych („RODO”), przy czym przed przystąpieniem ...
	21.2. Podczas przetwarzania danych osobowych Dostawca zobowiązany jest przestrzegać wszystkich wymogów określonych w art. 28 RODO oraz wdrożyć odpowiednie środki techniczne i organizacyjne w rozumieniu art. 32 RODO w celu zabezpieczenia danych osobowy...
	21.3. Dostawca zobowiązany jest przetwarzać dane osobowe z zachowaniem należytej staranności i ostrożności oraz zgodnie z obowiązującymi przepisami i regulacjami, a także wszelkimi obowiązującymi kodeksami postępowania Plukon. To samo dotyczy transgra...
	21.4. Postanowienia dotyczące obowiązku zachowania poufności, o którym mowa w pkt 22 poniżej, stosuje się odpowiednio do przetwarzania danych osobowych.
	22. Obowiązek zachowania poufności
	23. Prawo właściwe i właściwość miejscowa
	23.1. Umowa pomiędzy Plukon a Dostawcą podlega wyłącznie prawu polskiemu, a Konwencja Narodów Zjednoczonych o umowach międzynarodowej sprzedaży towarów (CISG) nie ma zastosowania.
	23.2. Wszelkie spory wynikające z Umowy zawartej pomiędzy Stronami lub z nią związane będą podlegały rozstrzygnięciu wyłącznie przez sąd powszechny właściwy dla siedziby Plukon Sieradz Sp. z o.o. z siedzibą w Gruszczycach (adres: Gruszczyce 97a, 98-23...
	23.3. Niezależnie od postanowień pkt 23.2 Plukon może w każdym czasie wytoczyć powództwo przeciwko Dostawcy przed sądem właściwym zgodnie z prawem polskim, obowiązującym rozporządzeniem UE lub obowiązującą umową międzynarodową (według własnego uznania).
	23.4. Niniejsze Warunki nie naruszają powszechnie obowiązujących przepisów prawa, w szczególności ustawy z dnia 17 listopada 2021 r. o przeciwdziałaniu nieuczciwemu wykorzystywaniu przewagi kontraktowej w obrocie produktami rolnymi i spożywczymi (o il...
	24. Wersje językowe
	25. Zmiana Warunków
	25.1. Plukon zastrzega sobie prawo do jednostronnej zmiany niniejszych Warunków, z wyjątkiem postanowień dotyczących Produktów Rolnych i Spożywczych w zakresie częstotliwości, sposobu realizacji, miejsca, terminu lub wielkości dostaw Produktów Rolnych...
	25.2. Plukon prześle Dostawcy zaktualizowane Warunki, co – w braku sprzeciwu – poczytuje się za równoznaczne z zaakceptowaniem ich przez Dostawcę. Zmiany wchodzą w życie w terminie wskazanym w piśmie przewodnim towarzyszącym zaktualizowanym Warunkom, ...
	25.3. W przypadku gdy Dostawca sprzeciwi się wprowadzonym zmianom (co musi nastąpić w terminie 5 dni roboczych od daty otrzymania zaktualizowanych Warunków), Plukon może wypowiedzieć wszystkie Umowy wiążące go w danym czasie z Dostawcą ze skutkiem nat...
	ZAŁĄCZNIK DOT. ŚWIADCZENIA USŁUG DO OGÓLNYCH WARUNKÓW ZAKUPU TOWARÓW I USŁUG OBOWIĄZUJĄCYCH W GRUPIE PLUKON
	26. Usługi
	26.1. Plukon może zmienić miejsce świadczenia Usług pod warunkiem, że powiadomi o tym Dostawcę z odpowiednim wyprzedzeniem. Jeżeli zmiana w sposób oczywisty prowadzi do powstania wyższych kosztów po stronie Dostawcy, Strony mogą uzgodnić zwrot takich ...
	26.2. Jeżeli Plukon zawarł Umowę z zastrzeżeniem, że ma ona zostać wykonana przez określonego Wykonawcę lub Wykonawców, Dostawca zapewni, aby wykonanie Umowy zostało powierzone wskazanym osobom i aby to właśnie one ją wykonały. Dostawca może zastąpić ...
	26.3. W braku odmiennych uzgodnień dokonanych na piśmie za bieżące zarządzanie i nadzór nad wykonaniem Usług odpowiada Dostawca.
	26.4. W przypadku wykonywania prac na terenie zakładów Plukon Wykonawcy zobowiązani są przestrzegać wszelkich obowiązujących tam zasad określonych przez Plukon lub osoby działające w jego imieniu.
	27. Niedostępność i zastępowanie Wykonawców
	27.1. Dostawca zapewni, aby prace realizowane na rzecz Plukon przebiegały sprawnie. W tym celu, jeśli zajdzie taka potrzeba, Dostawca skoordynuje urlopy i innego rodzaju nieobecności swoich Wykonawców z planowanym harmonogramem takich prac.
	27.2. W przypadkach innych niż określone w pkt. 26.2 (Umowy z prawem „swobodnego zastępowania”), jeżeli Dostawca zastępuje Wykonawcę zaangażowanego w realizację Umowy, Plukon nie może stawiać żadnych warunków co do proponowanego zastępcy, może jednak ...
	27.3. Dostawca nie może obciążyć Plukon żadnymi kosztami z tytułu zastępowania Wykonawców – niezależnie od tego, czy zmiana następuje z inicjatywy Dostawcy, czy na żądanie Plukon – chyba że wykaże, iż żądanie zgłoszone przez Plukon było bezzasadne.
	27.4. W przypadku zastępowania Wykonawców Dostawca zapewni w tej samej cenie Wykonawców dysponujących co najmniej takim samym poziomem wiedzy specjalistycznej, przygotowania zawodowego i doświadczenia co Wykonawcy zastępowani.
	27.5. Na pierwsze żądanie Plukon Dostawca zobowiązany jest zapewnić odpowiednie zastępstwo za Wykonawcę, co do którego Plukon ma uzasadnione podejrzenia, że (może lub) będzie podejmować działania (potencjalnie) szkodliwe dla Plukon.
	28. Wykonawcy i podwykonawcy
	28.1. Bez uprzedniej pisemnej zgody Plukon Dostawca nie może korzystać z usług osób trzecich w celu wykonania Umowy. Plukon może uzależnić udzielenie takiej zgody od spełnienia dodatkowych warunków.
	28.2. Zgoda Plukon nie wpływa na odpowiedzialność Dostawcy za wykonanie zobowiązań wynikających z Umowy oraz z obowiązujących przepisów.
	28.3. Dostawca zobowiąże wszelkie osoby zatrudnione w celu wykonania Umowy, aby przestrzegały wszystkich jego zobowiązań wynikających z Umowy oraz zamieściły analogiczne zobowiązanie w umowach zawieranych następnie z podwykonawcami. Dostawca zrekompen...
	29. Koszty związane z podróżą i zakwaterowaniem Wykonawców
	30. Zwolnienie z odpowiedzialności za szkody związane z zatrudnieniem Wykonawców
	30.1. Dostawca zapewnia, że Wykonawcy zostali dopuszczeni do pracy w sposób całkowicie zgodny z prawem i innymi regulacjami oraz postanowieniami niniejszego Załącznika dot. Świadczenia Usług. Dostawca zapewnia również, że Wykonawcy otrzymują wynagrodz...
	30.2. Dostawca zobowiązany jest dokumentować w czytelny i zrozumiały sposób wszystkie warunki pracy i płacy osób zatrudnionych w celu wykonania Umowy. W razie otrzymania stosownego żądania Dostawca zapewni właściwym organom dostęp do tak prowadzonej e...
	30.3. Dostawca zrekompensuje Plukon wszelkie szkody poniesione w związku z roszczeniami osób trzecich (takich jak Wykonawcy, organy podatkowe, Zakład Ubezpieczeń Społecznych, Państwowa Inspekcja Pracy itd.), w tym w szczególności szkody poniesione w w...
	30.4. W momencie przystąpienia do pracy oraz w każdym kolejnym roku kalendarzowym Dostawca przedstawi Plukon, na pierwsze żądanie, zaświadczenie z urzędu skarbowego i/lub Zakładu Ubezpieczeń Społecznych o niezaleganiu w płatnościach, z którego będzie ...
	30.5. Dostawca naprawi wszelkie szkody poniesione przez Plukon w związku z niewywiązaniem się przez Dostawcę ze zobowiązań, o których mowa w pkt 30. Dostawca zwalnia Plukon z odpowiedzialności związanej z wszelkimi roszczeniami podnoszonymi w tym zakr...
	31. Zatrudnianie cudzoziemców
	31.1. Dostawca zobowiązany jest przestrzegać obowiązujących przepisów prawa dotyczących zatrudniania cudzoziemców, a w szczególności przepisów ustawy z dnia 20 marca 2025 r. o warunkach dopuszczalności powierzania pracy cudzoziemcom na terytorium Rzec...
	31.2. Przed dopuszczeniem Wykonawców do pracy Dostawca zobowiązany jest zweryfikować ich tożsamość na podstawie ważnego dokumentu tożsamości oraz przechowywać kopie takich dokumentów w swoich aktach. Dostawca przekaże Plukon następujące informacje o W...
	31.3. Plukon będzie przechowywać w swoich aktach dane, o których mowa powyżej, wraz z ewidencją czasu pracy i odpisami z rejestrów handlowych właściwych dla Dostawcy i niezależnego Wykonawcy, które otrzymał od Dostawcy.
	31.4. Plukon może w każdej chwili – według własnego uznania – przeprowadzić niezapowiedzianą kontrolę, w dowolnym miejscu i czasie, aby sprawdzić, czy Dostawca przestrzega postanowień pkt 31, ustalić tożsamość Wykonawców oraz zweryfikować prawdziwość ...
	32. Agencja pracy tymczasowej
	32.1. Dostawca potwierdza, że w razie potrzeby uzyska status agencji pracy tymczasowej i będzie go posiadał przez cały okres obowiązywania Umowy w zakresie niezbędnym do jej wykonania, a także zobowiązuje się przestrzegać przepisów prawa w tym zakresi...
	32.2. Jeżeli Dostawca naruszy jakiekolwiek przepisy dotyczące zatrudniania pracowników tymczasowych, a na Plukon zostanie w związku z tym nałożona kara, kara ta oraz inne koszty poniesione przez Plukon z tego tytułu zostaną w całości pokryte przez Dos...
	33. Dodatkowe zapewnienia dotyczące osób prowadzących własną działalność
	33.1. Dostawca zapewnia, że niezależni Wykonawcy dopuszczeni przez niego do pracy świadczą swoje usługi na podstawie zawartych z nim umów, które zostały sformułowane w sposób możliwie jak największą gwarancję, że nie dojdzie do ustalenia istnienia sto...
	33.2. Jeżeli właściwe organy ustalą istnienie stosunku pracy pomiędzy Wykonawcą a Dostawcą lub Plukon, Dostawca zwróci Plukon kwotę podatku VAT, którym Plukon został niesłusznie obciążony z tytułu zaangażowania tego Wykonawcy, włącznie z wszelkimi kwo...

